WARBURG | SCHOOL OF
LIBRARY ADVANCED STUDY
COMMONS | UNIVERSITY

OF LONDON

[https://lcommons.warburg.sas.ac.uk/downloads/474299142]

Salvestrini, Virgilio.. Bibliografia delle opere di Giordano Bruno : e
deqli scritti ad esso attinenti / Prefazione di Giovanni Gentile. Con 32
facsimili di frontespizi e un ritratto del Nolano..

1926

Published Work

To cite this version:

Salvestrini, V. (1926). Bibliografia delle opere di Giordano Bruno : e degli scritti ad esso attinenti /
Prefazione di Giovanni Gentile. Con 32 facsimili di frontespizi e un ritratto del Nolano. (pp. xiv, 382 p., 1
: front. (port.) facsims. ).

Available at: https://commons.warburg.sas.ac.uk/concern/published_works/ks65hc23n

Date submitted: 2021-03-04

Copyright is retained by the author. Terms and conditions for use of this material are defined in the User Deposit
Agreement.


https://commons.warburg.sas.ac.uk/downloads/474299142
https://commons.warburg.sas.ac.uk/concern/published_works/ks65hc23n

AVM:.«.‘.W:‘J@ /792,&
Y?Cy%' T minn Dcinen
p%%____ e/ m[y%%
JML'/‘/L“.%/: A,

b7

/./

p

Bibliografia Brumana



- 1600,

1548



7%
K
/7797%/  VIRGILIO SALVESTRINI

BIBLIOGRAFIA

DRDELICBEOOPERE

DI

Giordano Bruno
E DEGLI SCRITTI

AD ESSO ATTINENTI

PREFAZIONE b1 GIOVANNI GENTILE

Con 32 facsimili di frontespisi
e un ritratto del Nolano

PISA

V. SALVESTRINI, Libraio
MCMXXVI



PROPRIETA LETTERARIA RISERVATA

2 3
& &
“Re NS

Pisa: Officine Arti Grafiche " Folchetto ", 1926



ALLA SANTA MEMORIA
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AVVERTENZA

BERTRANDO SPAVENTA lamentava nel 1861 che il Bruno
aspettasse ancora in ltalia chi onorasse la sua memoria(l: ma

dal giorno del nostro risorgimento a nazione, storici, filosofi, uo-
mini politici, studiosi di problemi religiosi, hanno rivolto il loro sguardo
sul filosofo nolano, levato in alto, segnacolo di contraddizione, oggetto di
odi profondi e di profondi amori, ma bene in alto, nel posto solenne che
la storia del pensiero umano gli assegna.

Sin dalla mia giovinezza, attratto dal fascino di questa figura, con 1
mezzi concessimi dalla mia professione di libraio, confortato dalla simpatia
di amici commossi per la mia fervida passione, ho raccolto tutto quello
che sul Bruno si veniva pubblicando, in Italia e fuori, ed oggi finalmente
presento al giudizio del pubblico, racchiusa in questo volume, la fatica
silenziosa dei miei anni migliori. E mi varra, spero, il grande amore, ove
manchi la dotta perizia, ad ottenermi benevola accoglienza.

Lasciati in disparte gli articoli delle Enciclopedie e dei Dizionari bio-
grafici ed i cenni di molti piccoli trattati, che nulla aggiungono di essen-
ziale né alla conoscenza della vita né allo studio del pensiero bruniano,
nulla ho creduto‘ del resto, di poter trascurare e sottrarre alle ricerche
dello studioso: dai capitoli dedicati al Nostro nei manuali di storia della
filosofia aventi un carattere originale, ai fogli volanti ed ai numeri unici
nei quali & espresso il fervore delle passioni tumultuanti attorno al suo nome.

Ho scelto I'ordinamento cronologico, sia delle edizioni, sia della cri-
tica, non solo perché & |'unico che si convenga a tanta variety di pub-
blicazioni, ma anche perche, nella eloquente progressione delle cifre e delle
date, rivela I" intima connessione tra la fortuna del Bruno e I"affermarsi del
principio della liberta di pensiero e di coscienza in Europa ed in ltalia.

Un indice dei nomi e delle cose notevoli, cui ho cercato di dare la
maggiore precisione, guida poi il lettore alla ricerca delle opere, secondo
i criteri peculiari del suo studio.

Dove il titolo dell’ opera non esprime chidramente sotto quale aspetto

(1) Prolusione e infroduzione alle lezioni di Filosofia nella Universita di Napoli,
23 nov.-23 dic. 1861. - Napoli, Stab. tip. di Federico Vitale, 1862, in 8°, p. 72.




— Vil —

il Bruno vi sia considerato, ho unito al cenno bibliografico brevi note
esplicative, aggiunte anche in altri casi, o per precisare meglo il conte-
nuto della voce rispettiva, o per indicare il luogo del lavoro sul quale
desideravo in particolar modo richiamare ' attenzione del lettore, e questo
ho fatto senza nessuna pretesa di aver visto tutto e di aver visto bene.

Lacune e mende, del reslo, non mancheranno certamente, e di alcune
mi rendo ben conto da me; ma sara soddisfatta ogni mia aspirazione e pago
il mio orgoglio, se questo mio lavoro servira ad altri, meglio preparati
di me, di sprone e d'incitamento.

Nel licenziare le ultime bozze di stampa, rivolgo il pensiero commosso
ai tanti che mi giovarono del loro consiglio e mi confortarono del loro
incoraggiamento e specialmente a S. E. il Senatore Giovanni Gentile,
al grande Maestro, che a questo lavoro ha benevolmente concesso I au-
torita del Suo nome; alla mia modesta fatica I alto premio della Sua lode.

V.S.

In questi ultimi tempi é stata pubblicata la 2.* edizione " riveduta ed accresciuta
del 1.2 vol. delle Opere italiane di G. Bruno (Dialoghi metafisici), curata da
Giovanni Gentile (Bari, Gius. Laterza e Figli, 1925), nelle cui note alla Pre-
fazione & annunziata una pubblicazione di nuovi documenti bruniani. (E. C., Nuovi
documenti del prouss.o di Giordano Bruno. In Giornale critico della Filosofia ilaliana,
Roma, 1925, fasc, 2.0, pp. 121-139).

Mi perviene inoltre, gentilmente donatami dall’ autere a cui rendo pubbliche grazie,
la 2" edizione in elegante carta giapponese, del u. 1151 (Clair, Ch. Giordane
Bruno " Le Chevalier Errant de la Philosophie ,, Potme mélique et musique, précédé
d'un avant-propos de Paul Fort. - Paris, Imprimerie Nationale, 1925, in 8.9).

E, a proposito di aggiunte, ricordo anche che nel catalogo n.0 2 del 1925 del li-
braio Frédéric Joski di Parigi, sotto il n.® 67 (p. 8), trove quanto segue:

Spaccio | de la | B. (estia) trionfante | proposto da Giove, effettuato dal | Consi-
glio, revelato da Mercurio | recitato da Sophia, udito da | Saulino, registrado | dal
Nolano. Parigi, 1584, in 12, a cui segue una nota:

"Livre complétement inconnu, imprimé probablement dans la premiére moitié du
XVIII sigcle et qui constitue une paraphrase du célébre ouvrage de Bruno, auquel il
emprunte le titre, les personnages intervenant dans ces dialogues et, dans une certaine
mesure, les idées. Comme il était impossible de |'écrire, sans avoir le texte de Bruno
sous les yeux, on ne congoit pas la raison d'étre de cette contrefagon (?), puisque,
dans I"ordre matériel, comme dans | ordre moral, la réimpression pure et simple au-
rait donné les mémes résultats, Serait-ce la copie d'une édition plus ancienne ou d'un
manuscrit perdu?

Ne faccio menzione per offrire il destro ad eventuali studi e ad ulteriori ricer-
che sull’ argomento.
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"UTILITA di questa Bibliografia ¢ per se stessa
evidente. Né ¢’ ¢ bisogno d’illustrarne i pregi: ricchez-
za e precisione di notizie e indicazioni, eleganza e lusso
nella stampa e nei numerosi facsimili dei frontespizi,

alcuni bellissimi, delle edizioni originali, che la maggior parte degli
studiosi di Bruno non ha mai viste né potra facilmente vedere.
Se m'indugiassi qui a farne le lodi, son sicuro che il lettore non
le leggerebbe, preferendo certo vedere coi propri occhi, e godersi,
scorrendo le pagine del magnifico volume, il tesoro di peregrina
erudizione, che I’autore vi ha raccollo con tante fatiche e ricerche
per tante biblioteche di Europa. y

Preferirei parlare del Salvestrini. Modesto libraio, con una
botteguccia di fronte all’ Universita, in quella quieta strada di
Via XXIX Maggio a Pisa. Professori e studenti poco la frequen-
tano perché non ha le novita. Ma basta entrare, cercarlo lf, al suo
banco, dove ¢ intento sempre a leggere e scrivere le sue schede,
scambiare con lui due parole per qualche libro non comune di
cui andate in cerca, per scoprire nel negoziante di libri uno spi-
rito colto e fine, che dei libri ama piuttosto procurarsi la conoscenza

che farne oggeltto di lucroso commercio, appassionatamente versalo
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nella ricerca di essi, non tanto con I’ amore del bibliofilo, quanto
con [’ interesse del bibliografo. Ed ¢ un bibliografo capace di aiutare
gli studiosi con sussidii insperali, ch’egli trae dal suo laborioso
schedario. Ma la modestia del bravo Salvestrini é tanta da mel-
lere in imbarazzo me slesso, se ora volessi, innanzi al suo libro,
coniinuare a discorrere di lui, e raccontare in qual modo e a
prezzo di quali sacrifizi questo libro sia nalo, e di quale amore
sia frutto.

"Meglio dunque limitarmi a ripetergli qui i ringraziamenti che,
come studioso, anch’io, del Bruno, gli rivolsi gia per questa Biblio-
grafia. La quale (e non se ne meravigliera chi conosca per espe-
rienza personale la difficolta di lavori siffalti) non risolve tutli i
problemi in cui s’ imbalteva chi volesse rendersi conto esallo dei
libri pubblicati dal Bruno nella sua vita randagia e avventurosa,
e di quelli che si sono pubblicali intorno a lui e a’ suoi scritli.
Anzi ne fa sorgere o melte in rilievo, di questi problemi, alcuni
prima non avverliti: ma ci da in mano lutte le fila, ben districate,
quante allo stato delle ricerche se ne potevano distinguere dal gro-
viglio delle oscure questioni, a cui la letteratura bruniana ha dato
luogo. Poiché in questa letteratura bisogna pure che si possa orien-
tare con sicurezza chi voglia studiare lo sviluppo del pensiero
del filosofo e la storia postuma dello stesso pensiero.

Questa storia postuma, che in passato si trascurava, ha acqui-
stato oggi una grande imporlanza: non minore, sto per dire, di
quella che sia da riconoscere allo stesso sistema primitivo. Giacché
il significato di ogni sistema va bensi ricercato dentro di esso, ma
deve pure trovarsi nella vis logica che esso deve possedere per operare
nello svolgimento ulleriore del pensiero: ossia in una capacita di svi-
luppo, che non va considerata come un’astratla presunzione di quel
che poleva o doveva accadere in conseguenza di certe idee, ma come

quel reale ed effelttvo processo che ne derivo, e che infalti si ve-
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rifica e sperimenta nella storia, o come si dice, nella fortuna delle
idee. Le ristampe delle opere filosofiche, le traduzioni di esse, la
loro presenza nei calaloghi datafi o databili di talune biblioteche,
le citazioni che se ne incontrano, e tulti gli studi a cui esse offrirono
maleria, insieme con le tracce che delle relative dottrine si possono
scoprire in altri libri e sistemi, sono la pietra di paragone, il do-
cumenio o la reale dimostrazione della virtd che a un sistema si
pud attribuire a priori.

E se cid & vero per tulli i libri di filosofia, ha una particolare
importanza per i libri di quei filosoft che, come taluni dei nostri del
Rinascimento, segnatamente Bruno e Campanella, o come Spinoza,
o Viico, incontrarono speciali ostacoli nello spirito dei conlemporanei
e dei posteri all’intelligenza del loro pensiero. Come prescindere
nella storia dello spinozismo dalle difficolta enormi che per piu
di un secolo impedirono la diffusione e la lettura delle opere di
Spinoza ?

Il caso del Vico & famoso e lipico, poiché anche per lui pid
d’ un secolo ci volle perché si cominciasse a capire che cosa egli
aveva volulo dire ; sicché quando finalmente entrd nella storia della
filosofia, prendendovi il posto che gli speltava, parve una risurre-
zione o una rinascita. E la ricerca degli scarsi e rari documenli
della sua fortuna durante il lungo periodo dell’ oblio o del disco-
noscimento ha assunto percid un singolare interesse. Ma questo
caso del Vico storicamente & anche meno istruttivo di quello del
Bruno. Sulla cui memoria, dopo la fine miseranda ed esecrata,
peso per due secoli il terrore delle superstizioni religiose: non pure
nei paesi catlolici, ma anche nei protestanti, dovunque in Europa
si polesse filosofando avere un pensiero per gli scrilli dell’ infor-
tunato filosofo italiano. Il suo nome vitando: quelli stessi, tra i
maggiori inlelletti, che imparavano da lui, p. e. Galileo e lo siesso
Campanella, rifuggivano con ogni studio dal pronunziarlo. Chi ne



—F XN —

lesse gli scritti? E quando e come si poterono leggere? Giacche
si ha molivo di sospellare che pur si leggessero furlivamente; e i li-
bertini e gli atei, a quando a quando, ricorsero al martire di quel
che per essi fu un pensiero affrancato da ogni fede e da ogni
intuizione religiosa, dleo o panteista.

In questa storia della fortuna del Bruno gli specialisti potranno
forse notare qualche piccola lacuna, e qualche indicazione super-
Aua o insignificante. Quella che reca il n. 1237 avrebbe fatlo
bene il Salvestrini a non registrarla, perché non accresce decoro a
un libro cosi serio e cosi bello come il suo. Piccole mende, che
vorrei augurare che si polessero correggere in una seconda edizione.
Cerlo, cosi com' ¢, il libro sara caro e prezioso agli amatori del
Bruno e agli slorici della filosofia.

Roma, 3 gennaio 1926.

GIOVANNI GENTILE.



Bibliografia delle opere complete latine ed
italiane di Giordano Bruno e traduzioni;

estratti nel testo originale e tradotti.



a) Opere latine complete ed estratti.



1. — JORDANI BRUNI NOLANI Scripta, quae latine
confecit, omnia, collegit praefatione instruxit, mendisque expurga-
vit innumeris A.[ugust] Fr. [iedrich] Gfrdorer. Volumen II.
- Stuttgardiae. Ex Bibliopolio Brodhagiano. MDCCCXXXIV.
[[MDCCCXXXVI]. in 8° pp. [IV] 4 770. (« Corporis phi-
losophorum optimae notae continuatio »).

Contiene soltanto le seguenti opere: pp. 1-112, Acrotismus Camoe-
racensis; pp. 113-178, Artificium perorandi; pp. 179-234, Cantus Cir-
caeus: pp.235-284, De Architectura Lulliana; pp. 285-412, De Um-
bris Idearum [e Ars Memoriae]; pp. 413-516, Summa terminorum ‘
Metaphysicorum; pp. 517-600, Ars reminiscendi, Triginta Sigilli etc.,
Sigillus Sigillorum ; pp.601-702, De Specierum Scrutinio et Lampade
combinatoria R. Lullii; pp. 703-770, De Lampade venaloria.

Edizione che lascia molto a desiderare, come I'altra delle opere
italiane del Wagner, ma che pure ha il merito grande di riunire per
la prima volta opere che erano e sono estremamente rare nelle loro edi-
zioni originali.

Non sappiamo perche il Gfrorer troncasse sul meglio la pubblica-
zione con questo solo volume, composto di 5 fascicoli.

2. — JORDANI BRUNI NOLANI Opera latine conscripta,
publicis sumptibus edita, recensebat F. Fiorentino. [F. Tocco,
H. Vitelli, V. Imbriani, C. M. Tallarigo.] — Neapoli, apud
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Dom. Morano [e Florentiae, typis Successorum Le Monnier],
MDCCCLXXIX. [-"XCL], tomi 3 in 8 voll. in 8°.

Vol. I, p. I, pubblicato da F. Fiorentino (Neapoli, 1879), di pp.
LXVIII + 398 + [1]. - p. VII, dedica a F. de Sanctis; pp.IX-LXVIII,
[Lettera del Fiorentino] Al Chiarissimo Comm. Francesco de Sanctis,
Deputato al Parlamento; pp. 1-25, Oratio Valedictoria; pp. 27-52, Ora-
tio Consolatoria; pp. 53-190, Camoeracensis Acrotismus; pp. 191-398,
De Immenso et Innumerabilibus (Lib. I-1II). — Vol. I, p. II, pubbl.
dal medesimo (Neap. 1884), di pp. 484 + [1].- pp. 1-318, De Immenso
et Innumerabilibus (Lib. IV -VIII); pp. 319-484, De Monade, Nu-
mero el Figura. — Vol. I, p. Ill, pubbl. da F. Toceco e G. Vitelli
(Florentiae, 1889), di pp. VII + 361. - pp. lll-VIl [Prefazione]; pp.
1-118, Articuli adversus Matbematicos; pp. 119-361, De triplici Mi-
nimo el Mensura. — Vol. I, p. 1V, pubbl. dai medesimi (Flor., 1889,
di pp. IV-257. - pp. 1.1V, [Prefazione] ; pp. 1-128, Summa termino-
rum Methaphysicorum ; pp. 129-221, Figuratio Aristotelici physici Au-
ditus ; pp. 222-257, Mordentius et de Mordentii circino [e Insomnium)].
— Vol. II, pubbl. da V. Imbriani e C. M, Tallarigo (Neap. 1886), di
pp. IV + 257 4 [2]. - pp. U1V, Avvertenza; pp. 1-55, De Umbris
Idearum ; pp. 56-177, Ars Memoriae; pp. 179-257, Cantus Circaeus.
— Vol. II. p. II, pubbl. da F. Tocco e G. Vitelli (Flor., 1890), di pp.
IV-366. - pp. llI-1V, [Prefazione]; pp. 1-65, De compendiosa Archi-
teclura et complemento artis Lullii; pp. 67-217, Ars Reminiscendi,
Triginta Sigilli etc., Sigillus Sigillorum ; pp.219-224, Centum et viginli
articuli de Natura et Mundo; pp. 225-327, De Lampade combina-
toria; pp. 329-356, De Specierum Scrutinio; pp. 357-366, Animadver-
siones circa Lampadem Lullianam. — Vol. 1l, p. llI, pubbl. dai me-
desimi (Flor., 1889), di pp. VI-404. - pp. llI-1V, [Prefazione]; pp. 1-84,
De progressu et Lampade venatoria Logicorum; pp. 85-322, De Ima-
ginum Compositione; pp. 323-404, Artificium perorandi. — Vol. llI,
pubbl. dai medesimi (Flor., 1891), di pp. LXIV -+ 706, con cinque ta-
vole di facs. - pp. lll-XVI, [Prefazione]; pp. XVI-LXIV, I mano-
scritti delle opere latine del Bruno ora per la prima volta pubblicale;
pp. 1-258, Lampas triginta Statuarum; pp. 259-393, Libri physicorum
Aristotelis explanati ; pp. 395-491, De Magia et Theses de Magia;
pp. 493-506, De Magia mathematica; pp. 507-567, De rerum Princi-
piis elementis, et causis; pp. 569-633, Medicina Lulliana; pp. 635-700,
De Vinculis in genere; pp. 701-705, Correzioni ed aggiunte,
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Nella Prefazione (p. XI) & riportata la trascrizione di una pagina
delle relazioni della Compagnia di S. Giovanni Decollato (tom. XVI,
p. 87), dove sono conservate notizie intorno alle ultime ore di vita del
Bruno, col facs. del documento, alla fine del volume; e alle pp. XII
e XIII, la lettera scritta dal Nolano al Prorettore dell’ Accademia di
Helmstidt, Daniel Hofmann (« Datum Helmstadii, sexta ottobris 1589 »),
a proposito della scomunica inflittagli da Gilberto Voét, pastore e so-
vraintendente di quella chiesa evangelica.

Nella introduzione [/ Manoscritti, ecc.] a p. XVIII, sono riprodotte
le parole che restano della minuta di una supplica diretta dal B. al
Senato di Francoforte il 2 luglio del 1590, menzionata in un protocollo
di quel Senato; e alle pp. XXIV e XXV sono citate due lettere di
Girolamo Besler (rinvenute da R. Stélzle e dal medesimo pubblicate
nel 1890), contenenti particolari dell'ultimo mese del soggiorno del B.
a Helmstadt,

Le opere pubblicate in questo terzo vol. (comprese le Animadver-
siones circa Lampadem Lullianam, pubblicate nel vol. I, p. II) sono con-
tenute in quattro codici: in quello gia posseduto da A. de Noroff, e che
ora conservasi nel Museo Roumiantzoff di Mosca; in un secondo che
si conserva nella biblioteca di Augusta, e nei due che si conservano in
quella di Erlangen.

Il codice di Mosca & il pili importante, sia per la quantita di opere
che contiene, sia perché ci ha conservato alcune pagine autografe del B.,
ed & stato descritto dallo stesso Noroff nel suo catalogo del 1868 e
dopo, con somma accuratezza, ma alquanto diversamente, da W. Lu-
toslawsky nel 1889.

Alcuni fogli di questo codice sono di mano d'ignoto copista e in
gran parte di mano di Girolamo Besler di Norimberga che, per la te-
stimonianza dello stesso Bruno, gh fece da segretario e da copista per
due mesi a Padova nell' autunno del 1591.

Quello di Augusta e gli altri due di Erlangen, sono stati descritti
con eguale diligenza dal prof. R. Stélzle nel 1890.

Questa edizione completa delle opere latine & stata pubblicata a
spese dello Stato, con decreto del ministro Francesco de Sanctis.

Recens. del vol. I, pp. I e II furono pubblicate da C. Sigwart in
Gottingische gelehrte Anzeigen del 1881; da F. Tocco in La Cul-
fura, Roma, 1885, ecc,



3. — Poesie latine. (/n G. B. Poesie, a cura di A. Tenneroni,
1889). [«Bibl. d. opp. ital. compl. », estr.].

4. — [Estratti dalle opere latine del B., tradotti in tedesco da
F. E. Jacobi]. (/n RIXNER und SIBER, Leben und Lehrmei-
nungen berithmter Physiker », vol. V, 1824).

5. — Lichtstrahlen aus GIORDANO BRUNO 'S Werken.
Herausgegeben von Ludwig Kuhlenbeck, mit einem Vorwort
von M. Carriere. — Leipzig, Rauvert und Rocco, 1891, in
16", pp. VI + VIl + 142, ritr,



b) Opere italiane complete, traduzioni

ed estratti.



6. — Opere [italiane] di GIORDANO BRUNO Nolano, ora
per la prima volta raccolte e pubblicate da Adolfo Wagner,
dottore. In due volumi. Vol. I. [-1I]. Col ritratto dell’ autore. —
Lipsia: Weidmann. MDCCCXXX, in 8°, pp. XXXVI+ 292;
437 +- [2].

Vol. I, pp. lII-XXXVI, Introduzione [bio-bibliografica)] datata « Lipsia
a'di 20 Nov. 1829 »; pp. 14112, Candelajo; pp. 113-200, La Cena
de le Ceneri; pp. 201-292, De la Causa, Principio et Uno. — Vol. I,
pp. 1-104, De I Infinito, Universo e Mondi; pp. 105-250, Spaccio de
la Bestia Trionfante; pp. 251-296, Cabala de Cavallo Pegaseo, con
I'aggiunta de 1" Asino Cillenico; pp. 297-437, De gli Eroici Furori.
Segue una p. bianca e I'errata.

Alla p. XXVII della Introduzione & riprodotta, per la prima volta,
parte della iscrizione del B. nei Registri universitari di Marburg, fatta
il 25 luglio del 1586 del rettore Pietro Nigidio.

Questa edizione & riboccante di errori, ma ha il merito grande di
riunire per la prima volta le opere italiane.

Recens. di F. W, Carové, in Annali berlinesi per la Critica Scien-
tifica, 1831, febbraio.

7. — Le opere italiane di GIORDANO BRUNO ristam-
pate da Paolo de Lagarde. Volume primo. [-secondo]. - Got-
tinga, Dieterichsche Universititsbuchhandlung (Lider Horstmann)
[W. Fr. Kastner], 1888 [1889], voll. 2 in 8¢, di pp. 800 progres-
sivamente numerate; il 1 da 1 a 400, il 1l da 401 a 800.

Vol. I, pp. 3-112, Candelaio ; pp.. 113-197, La cena de le ceneri;
pp. 199-290, De la causa, principio et Vno; pp. 291-400, De [ infinito



vniuerso el Mondi. — Vol. ll, pp. 403-557, Spaccio de la bestia trion-
fante; pp. 559-606, Cabala del cavallo Pegaseo Con | aggiunta del-
I' Asino Cillenico ; pp. 607-754, De gl’ heroici fvrori; pp. 755-769, [In-
dice alfabetico di nomi e cose notabili]; pp. 770-799, [Relazione del
de Lagarde sui criteri della propria edizione.]; p. 800, [Indice].

Questa buonissima edizione che riproduce letteralmente e quasi di-
plomaticamente gli archetipi, con 1 soli errori tipografici corretti in nota
a pi¢ di pagina, venne in luce nel 1889, benche figuri sul frontespizio
I'anno antecedente.

8. — GIORDANO BRUNO. Opere italiane. I. Dialoghi
metafisici. [Il. Dialoghi morali.] Nuovamente ristampati con note
da Giovanni Gentile. - Bari, Gius. Laterza e Figli [Firenze, tip.
di Salvadore Landi], 1907. [-1908.] [lll. Candelaio, Commedia.
Edizione critica con introduzione storica, note e documenti, a cura
di Vincenzo Spampanato. - Bar, Gius. Laterza e Figli,
1909.] - Voll. 3 in 8.

I primi due voll. fanno parte dei « Classici della Filosofia moderna »,
a cura di B, Croce e G. Gentile, 1l e VI.

Vol. I, di pp. XXII - 420. - pp. V-XXII, Prefazione; pp. 1-126,
La Cena de le Ceneri: pp. 127-257, De la Causa, Principio e Uno;
pp. 259-414, De I Infinito, Universo e Mondi; pp. 415-418, Note e ag-
giunte; pp. 419-420. Indice. — Vol. II, di pp. XIX + [I] 4 512. -
pp. V-XV, Prefazione al secondo volume; pp. XVI-XIX, Prima re-
daziene del principio della « Cena de le Ceneri» ; pp. 1-212, Spaccio
de la Bestia trionfante ; pp. 213-283, Cabala del Cavallo Pegaseo ecc.;
pp- 285-488, De gli Eroici Furori; pp. 489-494, Nole aggiunte; pp.
495-509, Indice alfabetico di nomi e cose nolabili dei due volumi;
pp. 511512, Indice. Nella prefazione a questo volume & riprodotta la
lettera dell'ab. de Vougny, che precede la sua traduzione francese
della prima parte del primo dialogo dello Spaccio, intitolata Le Ciel
reformé, del 1750. — Vol. lll (Candelaio), di pp. LXIV + 240 + |3].
- pp. V-LXIV, Introduzione ; pp. 1-219, [Testo]; pp. 221-230, Appen-
dice. 1. Lettera al papa Pio V. 1l. Giovanni Bruno; pp. 231-236,
Indice storico; pp. 237-240, Indice filologico.

Il testo di questo volume fermato coi criteri adotiali negli altri due,
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tenendo presente |' edizione principe del 1582, non fedelmente riprodotta
né dall'Imbriani-Tria, n¢ dal de Lagarde, ma corretta delle sue sviste
tipografiche, ci & dato nella forma pili atta a rappresentare con rigore di
merito, la lingua adoperata dal B., la quale dallo Spampanato & stata
studiata nelle sue peculiarieta in un capitolo speciale della Introduzione,
e poi illustrata minutamente nelle note, che son richiamate in fine, nel-
I Indice filologico.

Nel 1923, di questo terzo volume, fu fatta una Seconda edizione
riveduta e migliorata, di pp. LXXI 4- 226 -4-[1].

Recens. del vol. I, di R. Renier, in Giorn. stor. d. Letter. Ital,
Tor., 1907; di F. Tocco, in /I Marzoeco, Fir., 1907 ; di B.Croce, in
Il Giorn. d’ Italia, Roma, 1907, n." 16. — Del vol.Il, di V. Spampa-
nato, in Rass. crit. d. Letter. Ital. Nap., 1908; di F. Tocco, i Il
Marzocco, 1908, n.® 27. — Del vol. lll, di F. Tocco, in Il Marzocco,
1909, n.° 45; di L. Auvray, in Annales de la Faculté des Lettres de
Bordeaux, etc: Bulletin italien, 1910, t. X ; di G. Gentile, in La Cri-
tica, Nap.. 1910, f° L

9. — GIORDANO BRUNO. Gesammelte Werke. Heraus-
gegeben von Ludwig Kuhlenbeck. [I-1l:] - Leipzig, Verlegt
bei Eugen Diederichs [Berlin, H. Zossen], 1904. [lII-VI:] - Jena,
Verlegt bei Eugen Diederichs [Leipzig, O. Brandstetter], 1904-
1909, voll. 6 in 8.

Vol. I. Das Aschermittwochsmahl. (¢« La Cena de le Ceneri »),
1904, di pp. [IV]+4-193 +[1], col ritr. - pp. 1-20, Zur Einfithrung :
I. Giordano Brunos Personlichkeit und Leben; pp. 21-37, 1. Giordano
Brunos Weltanschauung ; pp. 39-147, [Testo]; pp. 148-174, Nachwort
des Uebersetzers; pp. 175-193, Erlduterungen. — Vol. ll. Die Vertrei-
bung der triumphierenden Bestie (« Spaccio de la Bestia trionfante »)
Zweite Auflage, 1904, di pp. [IV] + 370+ [1]. - pp. 1-10, Vorwort des
Uebersetzers; pp. 11-263, [Testo]; pp. 264-370, Erliuterungen. —
Vol. lll. Zwiegespriche vom unendlichen AIl und den Welten. (« De
I' Infinito Universo e Mondi»), 1904, di pp. [IV]+ LXXII + 238. -
pp. FLLXXII, Vorwortdes Uebersetzers. (Die wissenschaftliche Bedeutung
dieser Dialoge Brunos - Brunos Verhiltnis zu Kopernikus und seinen

Vorgingern - Die Unendlichkeitsidee) ; pp. 1-168, [Testo]; pp. 169-238,
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Erlduterungen. — Vol, IV. Von der Ursache, dem Anfangsgrund, und
dem Einen. (« De la Causa, Principio e Uno »), 1906, di pp. [IV] + XX
~+ 157 4 [1]. - pp. XX, Vorwort des Uebersetzers; pp. 1-138, [Testo);
pp. 139-157, Erlduterungen. — Vol. V. Zwiegespriche vom Helden
und Schwirmer. (« De gl Heroici Furori ») Zweite Auflage. 1907, di
pp. [IV]+ XX + 317 4+ [2]. - pp. XX, Zur Einfithrung und Wiir-
digung ; pp. 1-227, [Testo]; pp. 228-318, Erliuterungen. — Vol. VL
Kabbala, Kyllenischer Esel, Reden, Inquisitionsakten. (« Cabala del
Cavallo Pegaseo », ecc.) 1909, di pp. [IV] + XXX + 294 +[1]. - pp.
I-XXX, Zur Einfithrung, Brunos Antichristentum, Das gelehrte Nicht-
wissen ; pp. 1-71, [Testo]; p. 72, Mit Ausnahme einer Unterschrift
bisher einziges bekanntes Autograph G. Brunos vom Tage der folgenden
Abschiedsrede ; pp. 73-93, Die Abschiedsrede Brunos zu Wittenberg
am 8. Mirz 1588. (« Oratio Valedictoria »); pp. 95-115, Trostrede
Brunos nach dem Hinscheiden des Fiirsten Julius. (« Oratio Consola-
toria »); p. 116, Brief Brunos an die hochsinnigen Philosophen Fran-
kreichs; p. 117, Ein Schreiben Brunos an den Konig; pp. 118-119,
Ein Schreiben an den Rektor []. Filesac); pp. 120-131, Der Erwecker.
(Proemio apologetico di J. Hennequin, premesso all’ Acrotismus) ;
pp. 132-144, Behauptungen iiber Natur und Welt: Thesen zu der
Vorlesung des Aristoteles iiber Physik; pp. 145-228, Akten des Ket-
zerprozesses; pp. 228-233, Brief des Professors Schoppe an Ritter-
shausen; pp. 234-294, Erliuterungen.

10. — Poesie di GIORDANO BRUNO. - Roma, tip. del-
I" Istituto Gould, 1889, in 16°, pp. 18.

pp. 3-4, [Prefazione di Marc Monnier).
Fra le poche poesie italiane si trova il sonetto « Poi che spiegate
ho Iali... », che noforiamente & del Tansillo.

4/"

o

e _ Poesie di GIORDANO BRUNO, con cenni sulla vita
e sulle opere, a cura di Annibale Tenneroni, e Lettera del
Prof. G. Bovio. - Roma, Alberto Piccolo, 1889, in 8°, pp. 55.

p. 3, [Lettera di] G. Bovio; pp. 5-8, [Prefazione]; pp. 9-12, Gior-

dano Bruno. [Cenni sulla vita e sulle opere.]; pp. 13-35, Poesie ita-
liane ; pp. 37-53. Poesie latine,
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Sono raccolte secondo I'ordine di tempo, e corredate di note. —
Anche in questa raccolta & compreso il sonetto del Tansillo.

12. — Pensieri [di] GIORDANO BRUNO. - Milano, Isti-
tuto Editoriale Italiano, [1917], in 32°, pp. 173 + [I].
(« Raccolta di Breviari Intellettuali », n.” 53).

13. — GIORDANO BRUNO. In tristitia hilaris, in hilari-
tale tristis, a cura di Erminio Troilo, con xilografie di Gino
Barbieri. - Roma, A. F. Formiggini, Editore [Grafia, S. A. I. In-
dustrie Grafiche], 1922, in 8°, pp. XXVI +- 194.

(« Classici del Ridere », n.° 39).

14. — GIORDANO BRUNO. Scritti scelti, con introdu-
zione e note a cura di L. Limentani. - Firenze, Soc. An. Edit.
«La Voce » [tip. Fiorentina], 1924, in 16°, pp. XII + 42 + [1].

[« ] Breviari de La Voce»].

pp. UI-XII, Cenno su la vita e gli scritti di G. Bruno; pp. 1-7, Da
«La Cena de le Ceneri»; pp. 7-15, Dai dialoghi « De la Causa,
Principio e Uno»; pp. 15-23, Dai dialoghi « De U Infinito, Universo
e Mondi»; pp. 23-32, Dallo « Spaccio de la Bestia trionfante »; pp.
32-33, Dalla « Cabala del Cavallo Pegaseo » ; pp. 33-42, Dai dialoghi
« De gli Eroici Furori».

15. — WAerzig Sonette von GIORDANO BRUNO, iibersetat,
sehen ,16_;1 Dr. Matthias Koch... - Stolp, Druck von F. W.
Fege, 1870, in 8°, pp. 48.

(« Programm des stadtischen Gymnasiums zu Stolp, fiir das
Schuljahr 1869-70 »).
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}3./: Lorbeer und Rose. Sonette und andere Verse GIOR-
/,BﬁLNO BRUNO'S und Tansillo’ s, nebst einer Auswahl eigener
~  Dichtungen von Ludwig Kuhlenbeck. - Frankfurt a. O.,
Druck und Verlag von Hugo Andres & Co., 1894, in 16°, pp.
[VII] + 187 + [5].

pp. [V-VI, Vorwort von Professor M. Carriere,
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Bibliografia delle opere singole latine ed
italiane di Giordano Bruno e traduzioni;

estratti nel testo originale e tradotti.

Bibliografia Bruniana. 2



a) Opere pubblicate vivente I’ autore.



IORDANYVS

BRVNVS NOLANVS

DE VMBRIS I1DEARVM,

Implicantibus artem , Querendi ,In-
ueniendi,ludicandi, Ordinandi,
& Applicandi:

Ad internam [cripturam,gonon valgares
permemoriam opevationes explicatis.

AD HENRICVM 111. SERE-
nif, Gallor, Polonoramque Regem, &c.

PROTESTATIO.

Vmbra profinda fumus, né nos vexetss mepti,
Nen mﬂd dottos tam Sraqu:rzq-.

PARISIIS,

Apud £gidium Gorbinum , b jnf
gne Spei, éregione gymnaf;
Cameracenfis.

M. D, LXXXII,

CVM PRIVILEGIO REGIS

[N. 17],



17. — IORDANVS | BRVNVS NOLANVS | DE VMBRIS IDEA-
rRvM. | Implicantibus artem, Quarendi, In- | ueniendi, ludicandi,
Ordinandi, | & Applicandi: | Ad infernam sc.rfpfuram, & non vul-
gares | per memoriam operaliones explicalis. | AD HENRICVM III.
SERE- | nis. Gallor. Polonorimque Regem, &c. | PROTESTATIO. |
Vmbra profunda sumus, né nos vexelis inepti. | Non vos, sed doctos
tam graue querit opus. || PARISIS, | Apud Agidium Gorbinum,
sub insi- | gne Spei, & regione gymnasij | Camerancensis. | M. D.
LXXXII. | cvM PRIVILEGIO REGIS. | in 8°. -

[40] + 80 ce.

Questo libro si divide in due parti che appaiono come opere di-
stinte; una compresa nelle carte non numer. e che ha propriamente il ti-
tolo De Umbris Idearum, | altra, Ars Memoriae.

Il verso del frontespizio & occupato da una poesia latina intitolata:
PH. IORD. BR. NOL. A- | Mico ET STvDIOSO | Lectori. | , alla
quale seguono la lettera dedicatoria: ZZENRICO III. SERE- | NISS,
GALLORVM, POT] lonorimque Regi, &c. Phi- | lotheus lordanus
Bru- | nus Nolanus. | S. P. |, (cc. [2 1. e v.]); e altre tre poesie latine
mtitolate rispettivamente: MERLINVS ART. |, (c.[3r.]); MERL.
IVDICI SOBRIO., |, (c.[3. v.]); MERL. APTO [VDICI. |, (c.
[4 r.]). Il verso di quest'ultima c. & bianco.

Comincia quindi il testo: PHILOTHEI IORDANI | BRVNI NO-
LANI DIALO- | gus prielib. [sic] Apologeticus - pro | vmbris idearum
ad suam me- | morie inuentionem. | , (cc. [51.-38 v.]), a cui segue, al
recto della c. [39], I'errata: Pro Erratis, que inlellectum turbant. |
Il verso di quest’ultima, e la c. successiva sono bianche.

Seguono, in ultimo le cc. numerate | a 80, contenenti I"altro scritto:
ARS MEMORIA | IORDANI BRVNI. |, che termina al recto della
c.80; il suo verso & interamente occupato da una figura, sotto la quale
leggesi: FINIS.

Altre figure si trovano al recto delle cc. [27), [28] (che la occupa
interamente), [38] (id.), 36 (id.), 37 (id.), 51, 52, 53, 54, 55, 58, 59, 61,
62,75; e al verso delle cc. 29 (occup. interamente), 34 (id.), 44 (id.),
51, 52 (due), 53, 54 (id.), 55, 57, 59, 60, 64, 68 (occup. inter.) ¢ 77 (id.).
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Si trovano esemplari (come quello posseduto dalla Universitaria di
Pisa) nei quah I' Ars Memoriae precede il De Umbris.

Trovasi nelle seguenti biblioteche: Nazicnale, fondo Guicciardini di
Firenze; Nazionale di Napoli; Universitaria di Padova e Pisa; Ales-
sandrina, Casanatense e Nazionale V. E. di Roma; Nazion. di San
Marco di Venezia; Kén. Bibl. di Berlino; British Museum di Londra;
Univ.-Bibliothek di Monaco.

18. — De Umbris Idearum. (/n J. BR. NOL. Scripta, quae
latine confecit, omnia, ed. Gfrdrer, 1834. [-1836], pp. 285-412).
[« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

19. — IORDANUS BRUNUS. De Umbris Idearum. Editio
nova curavit Salvator Tugini. - Berolini, Apud E. S. Mittle-
rum et Filium, 1868, in 8°, pp. XXVI + 178.

pp. V-XXI, Prefazione; pp. XXIII-XXVI, Bibliografia delle opere

bruniane, cronologicamente ordinata.

20. — De Umbris Idearum. (In ]. BR. NOL. Opera latine
conscripta, rec. Imbriani et Tallarigo, vol. II, 1886, pp. I-
177). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

21. — Le ombre delle idee di GIORDANO BRUNO.
(Traduzione dal latino ed esposizione critica) [del] Dott. A. Car-
veni Scavonetti. - Catania, Cav. Niccolo Giannotta; Editore,
1901, in 16°, pp. 128.

1l testo termina alla p. 56; segue la esposizione critica. (L’ opera,
Le ombre e le idee, La materia, I contrarii e I’Uno, Dio, Il problema
della conoscenza, Conclusione).



PHILOTHEL

' TORDANI
BRVNI NOLANI CAN-
"Tvs CIRCEVS ADEAM
memorig praxim ordinatus
. quam ipfe ludiciariam
at \ & appellar,
AD ALTISSIMVM PRINCI-
PEM HENRICVM DANGOVLESME

magnum Galliarum Priorem,in Pre-
uincia Regis locumtenentem, &c.

PARISIIS,
Apud Zgidium Gillium, via S. [ounnis
Latéranenfis, (ub triuth coro-

narum (igno.
M. D.LXXXn,

[N. 22].



22, — purotHer | IORDANI | BRVNI NOLANI CAN- | TVS
CIRCEVS AD EX:1 | memori@ praxim ordinatus | quam ipse Iludicia-
riam | appellat, | AD ALTISSIMVM PRINCI- | pem HexricvM
D’ANGOVLESME | magnum Galliarum Priorem, in Pro- | uincia Regis
locumtenentem, &c. | [Marca tip.] || PARISIIS, | Apud /FEgidium

Gillium, via S. loannis | Lateranensis, sub trium coro- | narum si-

gno. | M. D. LXXXIL | in 8.

[IV] + 37 cc. e | bianca.

Le cc. prelim. contengono: il frontespizio, il cui verso & bianco; la
lettera dedicatoria di J. Regnault, amico del B., che curd la stampa di
questo libro, all' ITLLVSTRISSIMO ALTISSI- | MOQVE PRINCIPI
HENRICO | J’Angoufesme Magno Galliarum Priori, | Prouincie Guber-
natori, ac Locumtenenti | generali, & fotius maris orientalis pro Re- |
gia Maiestate Admiralio Jo. Regnault eius- | dem Illustrissimi a se-
cretis Consiliarius. | , (ce. [I1r-1llv.]); e una poesia latina col titolo:
IORDANVS LIBRO. | (cc. [IV 1. e v.]).

Comincia quindi il testo diviso in due dialoghi; il pnmo: PHILO-
THEI IORDANI | BRVNI NOLANI CANT VS | Circeus, ad memo-
rie pra- | xim ordinatus. | DIALOGVS PRIMVS. |, (cc. | r.-14 v.);
il secondo: PHILOTHEI| IORDANI BRVNI| NOLANI DIALO-
GVS II. | applicatorius ad Artem | Memorie. | , (cc. 15 r.-37 v.).

Le cc. 33 a 36 sono prive di numerazione e la 37 & numerata per
errore 33.

Figure inc. in legno al recto delle cc. 7 e 36.

Quest’ opuscolo & simile all’ altro intitolato Ars Memoriae, che fa
seguito al De Umbris, ma pi serrato e preciso, e vi si trovano conside-
razioni acute, che mancano nel primo. Il B. stesso pare che ne faccia pin
caso, perché il Cantus Circaeus e non l'altro, ripubblicd a Londra
sotto il nome di Ars Reminiscend.

Trovasi nelle seguenti biblioteche: Nazionale di Firenze e Napoli;
Nazionale di S. Marco di Venezia; Alessanudrina e Nazionale V. E.
di Roma; Kon.-Bibliothek di Berlino; British Museum di Londra;
Biblioteca del Museo Roumiantzoff di Mosca.

23. — Cantus Circaeus. (/n J. BR. NOL. Scripta, quae la-
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tine confecit, omnia, ed. Gfrérer, 1834.[-1836], pp. 179-234).
[« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

24. — Cantus Circaeus. (/n J. BR. NOL. Opera latine con-
scripta, rec. Imbriani et Tallarigo, vol. II, 1886, pp. 179-257).
[«Bibl. d. opp. lat. compl. »].



PRILOTHEVS

IORDANVS

BRVNVS NOLA-
NVS.DECOMPENDIQ-
84 Bﬂlli'l"ﬂ'l?lﬂg
mm artis

ullij,

AL D, D Toannem Momem pro
Serenifiima Venctorum R.P.apud (bri-
fHanifgimuam Gallorum ¢ Polmoe
TH Tegem,legarimy,

PAR!S11S,

ud&g‘dmm Gorbinum, fub infigne
tLproye olegium Cameratenfe.

~ ¥ D, LXXXIL

[N. 25].
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25. — puiLoTHEVS | [ORDANVS | BRVNVS NOLA- | Nvs.
DE COMPENDIO- | SA ARCHITECTVRA, | & complemento artis | Lullij.
| Ad illustris. D. D. loannem Morum pro | Serenissima Vene-
torum R. P. apud Chri- | stianissimum Gallorum & Polono- |
rum regem, legatum. || PARIsIS, | Apud /Egidium Gorbinum,
sub insigne | Spei, propé Colegium Cameracense. | M. D. LXXXIL |

in 24.°

43 cc.

Al frontespizio, il cui verso & bianco, segue la lettera dedicatoria:
ILLVSTRISSIMO | D. D. IOANNI -MORO | pro serenissima Venet.
R. P. A- | Apud Christianissim# Gollorit | & Polonorum regem ora- | tori,
Iord. Brun. Nol. | S.D. |, (c. 2 r. e v.).

Comincia quindi il testo: JORD., BRV. NOL. | DE ARCHITEC-
TVRA LI | bri Lullij commentum. | SECTIO PRIMA. |, (cc. 3r.6v.);
IORD. BRV. NOL. | DE ARCHITECTV- | ra artis Lullij se- | ctio
secunda. | , (cc. 7 r.-25v.); IORD. BRV. NOL. | DE ARCHITECTV- |
ra artis Lulliane sectio | tertia de extensione & | mulliplicatione. | ,
(cc. 26 r.-41 v.); e RAYMVNDI LVL.- | LI DE DEFINITIO- | ne
dispulationis, & con- | ditionibus eiusdem. | , (c. 42 r. e v.).

Seguono cinque distici latini: PHONASCVS GRANDO- | NIVS
POLICASTER I. V. D. | & philos. De regali, gregali, & fu- | ribundo
quodam pedetenus, | & grammaticoleron - phi- | losophante ad PH. |
I B, N.|,(c.43 1.); ed un altro al suo verso: PRO PHIL. IOR.
BR. NO- | LANO MERLINVS RODO- | montius. } Phonasco Grando-
nio Policastro | I. V. D. & Theologo | celeberrimo. | RESPONDET |

Fra le cc. 89 e 16-17 sono due cc. non comprese nella numera-
zione, contenenti una figura al recto della prima ed altre due al recto
della seconda.

Altre figure si trovano intercalate nel testo.

Trovasi nelle seguenti biblioteche: Nazionale di Firenze e di Na-
poli, Kin.-Bibliothek di Berlino; British Museum di Londra; Biblio-
teca del Museo Roumiantzoff di Mosca.

26. — De Architectura Lulliana. (In J. BR. NOL. Scripta,



quae latine confecit, omnia, ed. Gfrérer, 1834, [-1836], pp.
235-284). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

27. — De Compendiosa Architectura et complemento artis
Lullii. (Jn J. BR. NOL. Opera latine. conscripta, cur. Tocco et
Vitelli, vol. II, p. 11, 1890, pp. 1-65). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].



CANDELMAI O
COMEDIA DEL BRV-

NO NOLAMNO ACH ADEMI
co di nulla Achademia;detto il fa-
flidito,

IN TRISTITI.A HIL A~
vs : in Hilavicate triftes, -

2‘%‘5

INPARIGGI,

s

Appreffo Guglelmo Gixliano. A!
[egno de I Amicitia,
M.DLXXXII,

[N. 28].

Bibliografia Bruniana.
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28. — CANDELAIO| COMEDIA DEL BRV-| &o
aoLcaNO cacHaDEMMI- | co di nulla Achademia; detto il fa- |
stidito. | IN TRISTITIA HILA- | ris: in Hilaritate tristis. | [Fregio]
I IN PARIGGH, [sic] | Appresso Guglelmo Giuliano. Al | segno de
I’ Amicitia. | M.D.LXXXIl. | in 12.° '

[XVI] + 146 ce.

Le cc. preliminari contengono: 1l frontespizio, al cui verso & un so-
netto col titolo: /L LIBRO A4’ GL' | abbeuerati nel fonte Ca- | bal-
lino. | ;ladedica: ALLA SIGNORA | Morgana. B. Sua Sig. S. O. | ,
(ce. [II r.- UL v)); ' ARGVMENTO ET | ordine della comedia | ,
(cc. (I v.-IX r]); I' Antiprologo. (cc. [IX v.-X v.]): e il Proprologo.,
(ce. [XI r.-XVI v.]).

Segue il testo della commedia; atto primo, cc. 1 r.-22 v.; atto se-
condo, cc. 23 r.-38 r; atto terzo, cc. 38 v.-61 r.; atto quarto, cc. 61 r.-
88 r.; atto quinto, cc. 88 v.-146 v,

Nella numerazione delle cc. st trovano 1 seguenti errori: la 34, 48,
59, 69, 61, 62, 121, 122. 223, 124, 154, per la 24, 50, 58, 62, 71,
72, 122, 123, 124, 125, 134, e senza numero la 2, 27, 37 e 14l.

Il Tugini cita un’edizione del 1583, il Klein del 1589, il Wagner,
il Moland ed altni citano edizioni del 1589 e del 1632, ma sono ri-
stampe immaginarie.

Questa prima edizione fu riprodotta quasi in facs. nel 1886. (Vedi
n. 32).

Trovasi nelle seguenti biblioteche : Nazionale, fondo Guicciardini,
di Firenze; Governativa di Lucca; Nazionale ¢ Lucchesiana di Na-
poli; Vaticana di Roma e in quelle di Dresda, Gottinga, Heidelberg,
Londra, Mosca, Parigi e Vienna.

29. — Candelajo. (/n Opere [italiane] di G. B., ed. Wagner,
vol. I, 1830, pp. 1-112). [«Bibl. d. opp. ital. compl. »].

30. — Teatro Classico Italiano antico e moderno, ovvero: Il
Parnasso Teatrale. Con illustrazioni biografiche, istoriche e critiche.
Edizione giusta i testi i pil accreditati, Omata di ventiquattro
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ritratti. - Lipsia, presso Emesto Fleischer,... 1829 [-1832], in 8,
pp. [I] + LXXXVI 4 XLVII + 654+ [1], a 2 coll.

Il Candelaio, con una breve notizia della vita del B. (pp. LXII-
LXIII), tratta dalla Storia della Letleratura Italiana di G. Tirabaschi,
e con le prime righe dell’ Argomento della commedia, & il XIV com-
ponimento della raccolta, ed & compreso nelle pp. 309-350.

31. — |l Candelaio, commed:a di GIORDANO BRUNO.

Nuovamente stampata e diligentemente corretta. - Milano, G.

Daelli ¢ Comp., Editori. [tip. Colnago ¢ C.], 1863, in 16°, pp.
XVI + 152, col ritr.

(« Biblioteca Rara », vol. XVIII).

pp. VII-XV, Proemio. [di C. Teoli, pseudonimo di E. Camerini,
editore della edizione].

Copia assai fedele, ed anche peggiorata, della edizione wagneriana,

32. — [l Candelaio di GIORDANO BRUNO. - Boniface
et le Pedant, comedie en prose imitée de I'Iltalien de BRUNO
NOLANO. Ristampa curata da Vittorio Imbriani. - Napoli,
Riccardo Marghieri di Gius. [tipografia dell'Iride], 1886, in 16°,
pp. XV + XXX1] + 216 -+ [Xvi] -+ 218 + [2] e 2 cc. bianche.

Precede il frontespizio una c. al verso deila quale si legge: Edi-
zione di soli duecento esemplari numerati N.; al frontespizio segue una
prefazione di Giovanni Tria, che curd I"edizione dopo la morte del-
I'Imbriani; viene quindi la riproduzione quasi in facs. della edizione
originale del 1582; altre due cc. bianche con la scritta sul recto della
prima: Finito di stampare addi 15 gennaio MDCCCL.X.X.X VI nella
tipografia dell’ Iride in Napoli; ed in ultimo il rifacimento francese del
1633, anche questo quasi in fac., col proprio frontespizio; e altra c. sul
recto della quale & ripetuta la stessa soscrizione: Finito di stampare
addi 15 gennaio....

Recens. di B. [onghi] in La Cultura, Roma, 1887,
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33. — Il Candelaio, commedia di GIORDANO BRUNO. -
Roma, Stab. tip. dell' Editore E. Perino, 1888, in 16°, pp. 135.
(«Biblioteca Nova », n.' 46-47),

Copia fedele, forse peggiorata, della edizione wagneriana.

34. — Candelaio. (Jn Le opere italiane di G. B., ed. de
Lagarde, vol. I, 1888 [1889], pp. 3-112). [«Bibl. d. opp. ital.
compl. »].

35. — Candelaio, commedia di GIORDANO BRUNO
NOLANO, con prefazione, note ed alcune notizie sulla vita di
G. Bruno, per Enrico Sicardi. - Milano, Edoardo Sonzogno,
Editore, 1889, in 16°, pp. 204.

(« Biblioteca Universale », n.'! 188-89).

pp- 5-6, Avvertimento; pp. 7-17, Alcune notizie sulla vita di G. B.;
pp. 17-27, Della commedia Candelaio; pp. 27-33, Morgana. B.;
pp. 33-37, Del tempo, della composizione e del titolo della commedia ;
pp. 39-41, Bibliografia.

Edizione condotta su quella dell' Imbriani-Tria.

Ristampata varie volte.

36. — GIORDANO BRUNO. Candelaio, commedia. Edi-
zione critica, con introduzione storica, note e documenti, a cura
di Vincenzo Spampanato. (/n G. B. Opere italiane, ed.

 Gentile. vol. I1I, 1909). [«Bibl. d. opp. ital. compl. »].

37. — GIORDANO BRUNO. Il Candelaio, commedia in
5 atti coordinata e ridotta da Carlo Podrecca, con illustrazioni
di B. Angoletla. - Roma, Podrecca e Galantara, Editori [tip.
«Roma » di Armani e Stein, 1911], in 16°, pp. 117.

PP. 5-9, Prefazione. (|l teatro pregoldoniano ~ Giudizi sul Cande-
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[N. 42).
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laio - Il Candelaio - La morale - Ordinamento, riduzione e lingua -
Conclusione),

Questo sconcio travestimento, cosi chiama lo Spampanato questa
riduzione, fu fatto rappresentare la sera del 26 marzo 1912 nel teatro
« Argentina » a Roma.

38. — GIORDANO BRUNO. Candelaio. - Strasburgo,
J. H. Ed. Heitz (Heitz & Mundel), [1912], in 12°, pp. 197. (« Bi-
bliotheca Romanica », n.' 162-164).

pp. 5-29, Introduzione di E. Sicardi.

39. — GIORDANO BRUNO. Il Candelaio, commedia in
cinque atti. (Fascicolo primo. [-secondo]). Supplemento settimanale
annesso al N. 41 [e 42] de « Gli Avvenimenti ». - Milano, [Dalle

Officine della Societa proprietaria Istituto Editoriale Italiano], 8
ottobre 1916..., fascicoli 2 in 8°, pp. 24; 30.

40. — GIORDANO BRUNO. Il Candelaio, commedia in
cinque atti. - (In fine:) - A Milano, nelle Officine dell’ « Istituto
Editoriale Italiano », [1917], in 16°, pp. 154 + [6].

(« Biblioteca del Teatro Italiano », n.° 29).

Il testo «collazionato» dall’avv. Tommaso di Petta, ¢ la fedele

riproduzione dell’ edizione milanese del 1889.
Contiene alcuni fregi disegnati dal prof. Duilio Cambellotti.

41. — GIORDANO BRUNO. Candelaio, commedia. Se-
conda edizione riveduta e migliorata con testo critico, introduzione,
note e documenti, a cura di Vincenzo Spampanato. (In G. B.
Opere italiane, ed. Gentile, vol. IlI, 1923). [« Bibl. d. opp. ital.
compl. »].

pp. VILLXXI, Introduzione; pp. 1-210, [Testo]; pp. 211-215, Ap-

pendice. Al papa Pio V; pp. 217-222, Indice storico; pp. 223-226,
Indice filologico.
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42, — BONIFACE, | ET LE | PEDANT | COMEDIE EN
PROSE, | Imitee de I’ltalien de BRVNO | NOLANO. | [Fregio. | A
PARIS, | Chez Pierre MENARD, rué neufue | S. Louys proche le

Palais, au | Bon Pasteur. | M. DC.XXXIIl. | AVEC PRIVILEGE
DV ROY. | in 8.°

[X] + 233 pp.

Le pp. prelim. contengono: il frontespizio, il cui verso & bianco; un
avverimento AV LECTEVR, |, (pp. [I-IV]); I' EXTRAICT DV
PRIVL | lege du Roy. | . (p. [V]); LES PERSONNAGES | de la
Comedie. | , (p.[VI]); PREMIER | Prologue. |, (pp. .[VIL-VIII]); e
SECOND | Prologue. | , (pp. [IX-X]).

Segue il testo della Commedia; ACTE | PREMIER. | , (pp. 1-35);
ACTE | SECOND | , (pp. 36-59); ACTE | TROISIESME | , (pp.
60.98); ACTE | QVATRIESME. |, (pp. 99-143); ACTE | CIN-
QVIESME |, (pp. 144-233), che termina con le parole: Valete et
Plaudite.

Il verso dell’ ultima pagina & bianco.

Fu riprodotta quasi in facs. nel 1886 (Vedi n.° 32).

Questo rifacimentp, e non imitazione com’ & detto nel frontespizio,
& anonimo e scritto in un pessimo stile. .

L’ autore, premesso che non infastidera con discorsi inutili e notizie
riguardanti la vita del B., ammette, nella brevissima prefazione, di avere
tolto molto dall’ originale, e di avervi portato dei cambiamenti.

«Les Autheurs, continua, qui s attachent aux naivetez de leur
« langue, et aux particularitez de leur nation, comme font principalement
«les Comiques, sont plus & imiter, qu'a traduire; une trop grand fide-
«lité m’eut rendu ridicule, et ¢’ eut esté proprement en cette occasion
«qu'il se fut fait des vices Francois, de vertus estrangeres: Tu ne
« trouveras donc pas tousiours icy les mesrnes choses. quoy que tu
«trouves le mesme subiet, non les mesmes rencontres, quoy que de
« semblables, mais plus modestes: en un mot, st quelgue liberté, du moins
«point de libertinage ».

43. — [Estratti dal Candelaio]. (In BENGHAM, J. F. Gemme
della L.gttcr_atura italiana. 1904).
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44. — piLoter | IORDANI | BRVNI NOLANI | RECENS ET
COMPLETA | Ars REMINISCENDI | ET IN PHANTASTICO | CAMPO EXA-
RANDI | Ad plurimas in triginta sigillis inqui- | rendi, disponend:,
alque retinendi | implicitas nouas rationes € | arles introductoria. |

(*+*) | [Fregio] | [Londra, 1583] | in 8¢ picc.

[16] cc.

Al frontespizio, il cui verso & bianco, segue: ARS REMINISCENDI.
| INTENTIO AVTHORIS, | DE ARTE. |, (c. [2 1 e v.]); 4RS
REMINISCENDI | DIVISIO LIBRI. |, cc.(3 r-15 v.]; IORDANI
BRVNI NOLA-| NI ARS BREVIOR | & expeditior ad verborum |
memoriam. | , fino alla 222 lin. della . [16 r.]; sotto: .ENIGMA-
TIS INTER- | PRETATIO. | , che termina al verso della stessa c.,
dopo 29 lin., con la parola: FINIS.

[Segue:]

Philothei | IORDANI | BRVNI NOLANI | EXPLICATIO TRI- |
ginta' sigillorum | AD OMNIVM SCIENTIA- | RVM ET ARTIVM IN-
VEN- | TIONEM DISPOSITIO- | NEM ET MEMORIAM. | Quibus a-
diectus est sigillus sigillorum, ad | omnes animi operationes com-
parandas, et | earundem rationes habendas maxime condu- | cens.
Et non temere ars artium ngcupatur, hic | enim facilé inuenies
quidquid per logicam, me- | taphysicam, cabalam, naturalem ma-
giam, | artes magnas atque breues theo- | rice inquiritur. | [Londra,

1583] | in 8° picc.
[IV]+ 16 + [22] cc.

Le cc. prel. contengono: il frontespizio, al verso del quale & un
congedo in 14 versi intitolato: Sigillo Sigillorum., che comincia: « Pro-
cede magne liber, quem non magni | Reddit conferta densitas uolumi-
num.» | ...; segue la lettera dedicatoria: P. IOR.BR.NO. | ILLV-
STRIS= | SIMO DOMINO | MICHAELI A CASTEL- | lo nouo, Do-
mino Mauuisserio, equiti aura- | to, Inter nobiles domesticos regis vni,
quin | quaginta equitum gravis armaturae capita- | neo, Priuati consilij
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consiliario, gubernatori vrbis | et arcis sancti desiderii, legato christia-
nissi- | mi regis apud serénissimam | Angliae Reginam. |, (c. [Il r.
e V.]); ed altra ]ettera. imporlante per la sua biog‘raﬁa. al Senato di
Oxford: Ad excellentissi= | mum Oxoniensis achademie | Procancella-
rium, clarissimos doclores | alque celeberrimos magistros. | (*.") |, (cc.
(Il r-IV v.] che termina colla 26.* lin., con la parola: VALETE.

Le 16 cc. che seguono, le sole numerate di tutto il volume (la 5.*
delle quali & segnata per errore 4 e la 7.* & segnata 6), contengono
una introduzione nella quale vengono nominati e raffigurati 1 trenta si-
gill, di cul in seguito viene data la spiegazione.

Questa introduzione ¢ indirizzata al Caslelnau, ed ha questo titolo:
PHILOTHEI IORDA- | NI BRVNI NOLANI, | TRIGINTA SIGILLI.

Segue 1l testo: PHILOTHEI | IORDANI BRVNI NOLANI |
triginta sigillorum expli- | catio. | , (cc. [1 r.-22 1.]), dopo la 23.* lin.:
Explicationis minoris 30. Sigil- | lorum. | FINIS. | ; il verso dell’ ul-

tima c. & bianco.

[Segue:]

PHILOTHE!I

IORDANI BRVNI

NOLANI SIGILLVS SIGIL-

LORVM: AD OMNES ANIMI
DISPOSITIONES COMPeA Red 9\-
DAS; HABITVSQVE PERFICI-
ENDOS AD COMMODA~
TVS.

[34] ce.

Il testo comincia sotto il suddetto titolo, e si divide in due parti; la
puma termina al recto della c. [20], dopo 20 lin., cosi: Primae' partis
sigilli sigillorum | FINIS. | ; al suo verso comincia la seconda parte:
S-v SIGILLI | sigillorum,.|. #,% | SECVNDA PARS. |, che-ter-
mina ‘al verso della c..[34]; dopo. 4 lin.,, con queste. parole: Quatuor
exoplati effectus arlis-| artium:. &. sigilli sigil- | lorum. | € INVENTIO.
DISPOSITIO. VDL | CIVM. MEMORIA. | FINIS..| [Fregio).



Seguono 32 tavole incise, alcune delle quali contenenti figure geo-
metriche su fondo nero, altre con disegni cabalistici ad illustrazione dei
sigiﬂi. Fra queste ultime molte sono duplicale.

In alcuni esemplari I Ars Reminiscendi (che si pud considerare come
una nuova edizione del Cantus Circaeus), segue 1 Triginla Sigillorum
explicatio (stampato su carta diversa dagli altni) e il Sigillus Sigillorum,
ed in altri mancano alcune parti; e le tavole con le figure non si tro-
vano tutte alla fine, n& in egual numero.

In quello che si conserva nella biblioteca del Museo Roumiantzoff
di Mosca, per es., otto tavole si trovano alla fine della introduzione al
secondo opuscolo, e dodici dopo il testo dello stesso; e il Sigillus Si-
gillorum & senza le tavole.

Nell'altro della biblioteca Nazionale Braidense di Milano, otto
tavole si trovano dopo la lettera al Senato di Oxford, che precede i
Triginta Sigillorum explicatio, e dodici dopo la introduzione dello stesso
opuscolo. In questo stesso esemplare all' Ars Reminiscendi segue il te-
sto dei Triginta Sigillorum explicatio, |l Sigillus Sigillorum, la lettera
dedicatoria al Castelnau, I altra al Senato di Oxford, precedute dal
frontespizio; e la introduzione ai Triginta Sigillorum explicatio.

L' esemplare da me descritto appartiene alla Nazionale, fondo Guic-
ciardini di Firenze, nella quale biblioteca si trova altro esemplare
mancante di alcune parti.

Sebbene questi tre opuscoli (di complessive cc. 92) siano privi di
ogni indicazione di stampa, risultano, dalle seguenti parole della dedica al
Castelnau, pubblicati a Londra: « Musarum partus iste non ignobilis, in
tua celeberrima aula editus, tibi, illustrissime domine, sacratur »; e senza
dubbio prima che fossero pubblicati 1 dialoghi italiani, non pia tardi
quindi del 1583,

Trovasi nelle seguenti biblioteche: Nazion., fondo Guicciardini, di
Firenze; Nazion. Braidense di Milano; Kén.-Bibliothek di Berlino
(la sola Expl. triginta Sigill.); British Museum di Londra (I'Explicatio
e I'drs Rem.) Nazion. di Parigi (I'Ars Rem. e |' Explicatio); Biblioteca
del Museo Roumiantzoff di Mosca,

45. — Ars Reminiscendi, ecc. (In ]J. BR. NOL, Scripta,
quae latine confecit, omnia, ed. Gfrorer, 1834. [-1836], pp. 517-
600). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].
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Condotta sopra un esemplare mancante della lettera dedicatoria al

Castelnau e dell’altra al Senato di Oxford.

46. — Ars Reminiscendi, Triginta Sigilli et triginta Sigillorum
explicatio, Sigillus Sigillorum. (/n J. BR. NOL. Opera latine
conscripta, cur. Tocco et Vitelli, vol. II, p. II, 1890, pp. 67-217)
[«Bibl. d. opp. lat. compl. »].
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47. — LA | CENA DE | le Ceneri. | DESCRITTA IN | CIN-
QVE DIALOG!, PER | quattro interlocutori, Con tre con- | sidera-

tioni, Circa doi | suggettj. | All' unico refugio de le Muse. I Illu-
strissi. Michel | di Castelnouo. Sig. di Mauuissier, Concressalto,
et | di lonuilla, Caualier del ordine del Re Chrianiss. [sic] et |
Conseglier nel suo privato conseglo. Capitano di | 50. huomini
d’ arme, Gouernator et Capitano di | S. Desiderio. et Ambascia-
tor alla sere- | niss. Regina d'In- | ghilterra. | L' vniuersale in-
tentione & dechia- | rata nél proemio. || [Londra, Thomas Vau-
trollier?] | 1584. | in 8’ picc.

[XI] 4+ 128 pp.

Le pp. prel. contengono: il frontespizio, al cui verso trovasi un so-
netto intitolato: Al mal Con= | tenlo | ; segue la lettera dedicatoria:
PROEMI= | ALE EPISTO- | la scritta all’ illustrissimo et | Eccellen-
tissimo Signor di Mauuissi- | ero. Caualier del’ordine del Re. et | Con-
segliero del suo priuato conseglo,... |, (pp. [ILI-XI]).

Il testo comincia al verso della p. [XI], segnata Fol. I, col Dialogo
Primo. |

Smitho.
Interlo- Theopbilo Philosopho.
culori. \ Prydentio pedante.

Frulla.

fino alla p. 22; segue il Dialogo Secondo. |, (pp. 23-45); il Dialogo
Terzo. | , (pp. 46-80); il Dialogo Quarto. |, (pp. 81-100); il Dialogo
Quinto. | , (pp. 101-128), che termina dopo 26 lin., con le parole: Il fine
de la cena de le ceneri. '

Le pp. 56, 60, 62, 75, 79, 98, 104 e 125 sono interamente occu-
pate da figure, e altra fig. & a p. 58.

Alla p. 4 ne seguono due segnate col numero 5.

E stampata a Londra, probabilmente da Thomas Vautrollier.

Nell’ esemplare posseduto dalla biblioteca Nazionale di Napoli, ‘dopo
le pp. |, 2 (segnata per errore 4), 3, 4 ¢ 5 (segnata per errore 3),
ricomincia la numerazione e in quattro pp. & contenuta una redazione
primitiva del principio del primo -dialogo e precisamente del brano com-
preso nelle prime cinque pp. numerate degli altri esemplari noti. Comincia
cosit Dialoga Primo. |
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Smitho, studioso gentilhuomo.
Theopbilo Philosopho.
Interlocutori. ) Prudentio Pedante.

Frulla Seruitor di Smitho.

Nella nuova redazione il B. amplid notevolmente questo primo tratto
del primo dialogo, tanto da farne cinque, in luogo di quattro pagine.

Giovanni Gentile che per il primo ha fatto conoscere questa diffe-
renza, riproduce queste quattro pagine alla fine delle Opere italiane di

G. B. da lui pubblicate.
Trovasi nelle segg. biblioteche: Nazionale di Napol ; British Mu-
seum di Londra; Biblioteca del Museo Roumianizoff di Mosca.

48. — La Cena de le Ceneri. (In Opere [italiane] di G. B., ed.
Wagner, vol. I, 1830, pp. 113-200). [« Bibl.d.opp. ital. compl. »].

49. — La Cena de le Ceneri, descritta in cinque dialoghi

per quattro interlocutori, con tre considerazioni circa doi suggetti,
per GIORDANO BRUNO. Nuova edizione diligentemente cor-
retta. - Milano, G. Daelli e Comp., Editori [tip. di G. Gemia],
1864, in 16°, pp. XIV —+ [lI] + 144.

(« Biblioteca Rara », vol. XXXVI).

pp. V-XIII, Proemio alla « Cena delle Ceneri », di C. Bartholméss.
Ediz. riprodotta da E.Camerini, condotta sulla wagneriana, peggiorata.

50. — La cena de le ceneri. (Jn Le opere italiane di G.B.,
ed. de Lagarde, vol. I, 1888 [1889], pp. 113-197). [« Bibl.
d. opp. ital. compl. »].

51. -— La Cena de le Ceneri. (In G. B. Opere italiane, ed.
Gentile, vol. I, 1907, pp. 1-126). [« Bibl. d. opp. ital. compl. »].

52. — GIORDANO BRUNO. Das Aschermittwochsmahl.
Ins Deutsche iibertragen von Ludwig Kuhlenbeck. (In G. B,
Gesammelte Werke, vol.l, 1904). [« Bibl. d. opp.ital. compl. »,trad.].
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Dela cau{'a, principio,
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Anno D. LXXXIIIL

[N. 53].

Bibliografia Bruniana,
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53. — GIORDA-= | No BRVNO | N olano. | De la causa,
principio, | et Vno. | 4" L’llustrissimo Signor di | Mauuissiero. |
[Fregio] || & Stampato in Venetia. | [ma Londra, Thomas Vau-
trollier?] Anno. M. D. LXXXIIIL | in 8° pice.

[XXIV] 4142 pp.

Le pp. prelim, contengono: il frontespizio, il cui verso é bianco; la
PROEMI | ALE EPISTO- | la, scritta all’illustrissimo | Sig. Michel
di Castel- | nouo, Signor di Mauuissiero, Con- | cressalto, et di lonuilla.
Cauallier de | I’ordine del Re Christiantissimo, [sic] | Conseglier del
suo priuato conseglo, Capita- | no di 50. huomini d’arme, et Ambas- |
ciator alla Serenissima Regina | d’ Inghilterra. | (*.") | , (pp. [HII-XVIII]);
tre distici latini: @ G/ORDANO NO- | lano, a’ i’ principi de | I'v-
niuerso. | , (p.|X1X]); altri distici latini: Al proprio Spirto. | , (p. [XX]);
ed altri ancora : 5“) Al Tempo. |, (p. | XXID un sonetto: De I’4-
more | (p [XXll 1); ed altro sonetto senza titolo, che comincia:
« CAusa. principio, et uno sempiterno, | ... », (p. [XXIII]); la p. che se-

gue & bianca.

Comincia quindi il testo: S§ GIORDANO | Bruno Nolano. |
De la causa principio, | et Vno.| Dialogo Primo. |, (pp. 1-31); la
P. 32 & bianca; segue il Dialogo Secondo. |, pp. (33-58); Terzo
Dialogo. | , (pp. 59-69); Dialogo Quarlo. |, (pp. 90-115); Dialogo
Quinto. | , (pp. 116-142).

L'ultimo dialogo e tutto il libro termina con le parole: Fine de
Cinque Dialogi, dela | causa, principio, et uno.

Le pp. 134 e 138 sono interamente occupate da due figure geome-
triche su fondo nero, ed altra figura ai trova alla p. 136.

La data di Venezia apposta sul frontespizio & falsa, essendo stam-
pato a Londra, probabilmente da Thomas Vautrollier.

Trovasi nelle segg. biblioteche: Nazion., fondo Guicciardini, di Fir.,
Kén.-Bibl. di Berlino; Universitiis-Bibl, di Gottinga; British Museum
di Londra; Bibliot. del Museo Roumiantzoff di Mosca.

54. — De la Causa, Principio et Uno. (In Opere [italiane]
di G.B,, ed. Wagner, vol. I, 1830, pp. 201-292). [« Bibl. d.
opp. ital. compl. »].
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55. — De la causa, principio et Vno. (In Le opere di G. B,,
ed. de Lagarde, vol. I, 1888 [1889], pp. 199-290). [« Bibl. d.
opp. ital. compl. »].

56. — De la Causa, Principio ¢ Uno. (In G. B. Opere ita-
liane, ed. Gentile, vol. I, 1907, pp. 127-257). [« Bibl. d. opp.

ital. compl. »].

57. — GIORDANO BRUNO. De la Causa, Principio ed
Uno, con introduziong e note di V. Spampanato. - Messina,
Casa Editrice G. Principato. [Catania, Stab. tip. S. Di Mattei e C.,
1923], in 16°, pp. XX - 133+ [2].

(« Letture Filosofiche », I).

pp. VII-XX, Introduzione.

In questa edizione scolastica, sono omessi 1 distici latini che prece-
dono il testo, e tutto il primo dialogo.

58. — Della Causa, Principio e Uno. (Jn Opere scelte e

inquadrate nella storia del pensiero medievale e del principio dei
tempi moderni [di] Luca, Giovanni, Paolo, Bruno...., a cura di

Antonio Aliotta. 1924, pp. 167-259).

Con qualche lieve accomodamento nella forma, qualche lieve omis-
sione e senza il primo dialogo.

58 bis, — GIORDANO BRUNO. De la Causa, Principio
e Uno. Con introduzione e note di Carmelo Licitra. - Firenze,
Vallecchi, Editore, 1925, in 16°, pp. 94 + [1].

(« Testi Filosofici commentati »).

pp. 5-6. Avvertenza; pp. 7-16, Introduzione,
Anche qui & omessa la epistola proemiale e il primo dialogo.
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59. — [Traduzione tedesca del De la Causa, senza la epi-
stola proemiale e con brevi tagli nel testo, fatta da F. E. Jacobi.]
(/n RIXNER und SIBER, Leben und Lehrmeinungen berithmter
Physiker, vol. V., 1824).

60. — GIORDANO BRUNO. Von der Ursache, dem
Princip und dem Einen. Aus dem ltalienischen iibersetz und mit
erlauterunden Anmerkungen versehen von Adolf Lasson. - Berlin,
L. Heimann's Verlag, 1872, in 16°, pp. 184.

pp. 5-8, Vorrede; pp. 9-20, Einleitung. [Introduzione biobiblio-

grafica).
Vi & omessa la epistola proemiale.

61. — Idem. 2. Ausgabe. - Heidelberg, G. Weiss' Verlag,
1889, in 16°, pp. 184.

Identica alla precedente.

62. — Idem. 3. verbesserte Auflage. - Leipzig, Verlag der
Durr'schen Buchhandlung, 1902, in 16°, pp. XXIV + 162,

pp. lll-V, Vorrede; p. VI, Vorrede zur neuen Auflage; pp. VII-
XX, Einleitung. [Intr. biobibliogr.)

Una 4.* ed. fu pubblicata nel 1923,

Recens. di F. Tocco, in Arch. Stor. Ital., Firenze, 1903, t. XXXI.

63. — GIORDANO BRUNO. Von der Ursache, dem
Anfangsrund, und dem Einen. Verdeutscht und erliutert von
Ludwig Kuhlenbeck. (/n G. B. Gesammelte Werke, vol. IV,
1906). [«Bibl. d. opp. ital. compl. », trad.]. -

64. — Von der Ursache, dem Prinzip und dem Einen. Von
GIORDANO BRUNO. Aus dem Italienischen iibersetzt und



mit einer Einleitung versehen von Paul Seliger. - Leipzig, Druck
und Verlag von Philipp Reclam jun., [1909],in 24°, pp. 194+ [1].
(« Reclams Universal-Bibliothek », n.' 5113-5114).

pp- 3-6, Einleitung.

65. — Della causa, del principio e dell'uno. Estratto da
GIORDANO BRUNO da Nola. (/n JACOBI, F. E. Sulla dot-
trina dello Spinoza, trad. da F. Capra. 1914, pp. 149-156).

66. — [Estratti dal De la Causa, trad. in francese.] (/n
FOUILLEE, A. Extraits des grands Philosophes, 1877).

67. — [Il secondo dialogo del De la Causa, trad. in inglese
da Josiah e Katharine Royce]. (/Jn RAND, B. Modern clas-
sical Philosophers. 1908.

68. — Auszug laus IORDAN BRUNO von Nolal von der
Ursache, dem Prinzip und dem'Einen.l( In JACOBI, F. H. Ueber
die Lehre des Spinoza. 1789).



GIORDA:-

NO BRVNO
N olano.
De I infinito vniverfo
et e N ondi.

A illusirifsimo Signor di
Mauuifsiero.

(9O Sta.mPal:o in Venetia,
_Anno, M, D. LXXXIIII,

[N. 69].
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69. — GIORDA- | NOo BRVNO | Nolano. | De I infinito
vniverso | el Alondi. | AIl illustrissimo Signor di | Mauuissiero. |
[Fregio] | &8 Stampato in Venetia. | [ma Londra, Thomas
Vautrollier?] | Anno. M. D. LXXXIIIL | in 8° picc.

[XXXI] + 175 pp.

Le pp. prelim. contengono: il frontespizio, il cui verso & bianco; la
PROEMI-= | ALE EPISTO- | la, scritta all’illustrissimo | Sig. Michel
de Castel- | nouo Signor di Mauuissiero, Con- | cressallo, et di lonuilla.
Cauallier de | I’ ordine del Re Christiantissimo, [sic] | Conseglier del
suo priualo conseglo. Capita- | no di 50. huomini d’arme, et Ambas- |
ciator alla Serenissima Regina | d’Inghilterra. | , (pp. [IIIXXVII]); e
tre sonetti alle rispettive pp. [XXIX], [XXX] e [XXXI]; la p. suc-
cessiva & bianca.

Comincia il testo alla p. 1. (Fol. I): GIORDANO BRV | NO
NOLANO. | De I infinito, vniuerso, | et mondi. | DIALOGO PRIMO. | ,
fino alla p. 27; Secondo Dialogo. | , (pp. 28-68); Dialogo Terzo. | ,
(pp. 69-104); Dialogo Quarto. | , (pp. 105-131); Dialogo Quinto. | ,
(pp. 132-175), che termina dopo 21 lin., con le parole: Fine de Cinque
Dialogi dell’ infinito | vniuerso et mondi; il verso dell’ ultima p. & bianco.

Figure geometriche su fondo nero si trovano alle pp. 26 e 145 ed
occupano la intera pagina.

E stampato, anche questo, a Londra, probabilmente da Thomas Vau-
trollier.

Trovasi nelle segg. biblioteche: Nazion., fondo Guicciardini, di Fir.;
Nazion. di Napoli; Kin-Bibl. di Berlino; Univeritits-Bibl. di Got-
tinga; British Museum di Londra; Zentralbibliothek di Zurigo; Bibliot.
del Museo Roumiantzoff di Mosca.

70. — De I' Infinito, Universo ¢ Mondi. (In Opere [italiane]
di G. B,, ed. Wagner, vol. I, 1830, pp. 1-104). [« Bibl. d. opp.

ital. compl. »].

7i. — De I'infinito vniuerso et Mondi. (/n Le opere italiane
di G.B., ed. de Lagarde, vol. I, 1888 [1889], pp. 291.400).
[«Bibl. d. opp. ital. compl. »].
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727 — De I' Infinito, Universo e Mondi. (/n G. B., Opere
italiane, ed. Gentile, vol. I, 1907, pp. 259-414). [« Bibl. d. opp.
ital. compl. »]

73. — [Traduzione tedesca del De [ Infinito, senza la epi-
stola proemiale e con brevi tagli nel testo, fatta da F. E. Jacobi.]
(In RIXNER und SIBER, Leben und Lei);;rieinungen berithmter
Physiker, vol. V, 1824).

74. — GIORDANO BRUNO. Von Unendlichen, dem All
und den Welten. Verdeutscht und erlautert von Ludwig Kuh-
lenbeck. - Leipzig, A. Warrecke, 1893, in 8°, pp. XXXVI
+ 210, con due tavole.

78. — Idem. Neue Ausgabe. - Leipzig, A. Warnecke, 1895,
in 8°%, pp. XXXVI + 210, con due tavole.

76. — GIORDANO BRUNO. Zwiegesprache vom unen-
dlichen All und den Welten. Verdeutscht und erlautert von
Ludwig Kuhlenbeck. [Zweite Auflage]. (In G. B. Gesam-
melte Werke, vol. IIl, 1904). [« Bibl. d. opp. ital. compl. », trad.].

77. — |Epistola proemiale del De I’ Infinito, trad. in inglese].
(In LA ROCHE, M. De. Memoirs of Literature, vol. Il, 1722).

78. — An | Account | of | IORDANO BRUNO’S Book |
Of the infnite Universe and innumerable | Worlds: In five Dia-
logues: | .... (In TOLAND, J. A Collection of several Pieces,
vol. I, 1726, pp. 316-349).

La epistola proemiale & tradotta in parte.

Pubblicato di nuovo nell’altra identica edizione che ha per titolo:
The Miscellancous Works, del 1747,
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79. — SPACCIO | DE LA BE-= | STIA TRION- | fante,
proposto da Gioue, | Effeltuato dal conseglo, Re- | uelato da Mer-
curio, Recitato da So- | phia, Vdito da Saulino, Regi- | strato dal
Nolano. Diuiso | in tre Dialogi,subdi- | uisi in tre parti. | (§) | Con-
secrato al mollo illusire | et eccellente Caualliero Sig. | Philippo
Sidneo. | Stampato in Parigi. | [ma Londra, Thomas Vautrollier ?]

| M. D. LXXXIIII. | in 8° picc.

[XXXII] - 261 + [3] pp.

Le pp. prelim. oontengono: il frontespizio, il cm verso & bianco, e
la: EPISTO= | LA ESPLICATO | ria scritta al molto illu- | stre, et
eccellente caual- | liero Signor Philippo Sidneo. | dal Nolano. | (.7) |,
(pp. [HL-XXXII).

Segue il testo, in tre dialoghi: Dialogo Primo. |, (pp. 1-72); Dia-
logo Secondo. | , (pp. 73-156); Dialogo Terzo. | , (pp. 157-261).

E, in ultimo, |'errata: Errori piit fastidiosi. | , in due pp. n.n.; la
terza & bianca. ;

Alcuni errori si riscontrano nella numerazione delle pp.: 1-150, 151,
150, 151, 154, 155, 154, 157, 158, 359, 158, 161, 162-261.

La data di Parigi apposta a questa edizione & falsa, essendo stam-
pata a Londra, probabilmente da Thomas Vautrollier.

Trovast nelle seguenti biblioteche: Nazionule di Napoli; Universi-
taria di Napoli; British Museum di Londra; Biblioteca del Museo
Roumiantzoff di Mosca.

80. — Spaccio de la Bestia Trionfante. (Jn Opere [italiane]
di G. B, ed. Wagner, vol. II, 1830, pp. 105-250). [« Bibl. d.
opp. ital. compl. »].

81. — Spaccio de la Bestia trionfante proposto da Giove,
effettuato dal consiglio, rivelato da Sofia, udito da Saulino, regi-
strato dal Nolano; diviso in tre dialoghi subditisi in tre parti.
Nuova edizione diligentemente corretta. - Milano, G. Daelli e
Comp., Editori [tip. di G. Geria], 1863, in 16°, pp. XVI + 244.

(= Biblioteca Rara», vol. XXVI).



SPACCTIO

DA

BESTIA TRIONFANTE.

OR-THE

EXPULSION

Q. B> dj-HnB

TRIUMPHANT BEAST.
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Printed in the Year x713.

[N. 86].
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pp. V-XV, Prefazione di C.Bartholméss.

Edizione riprodotta da E. Camerini, condotta sulla wagneriana, peg-
glorata.

| 3
La prefazione & la traduzione del brano relativo allo Spaccio, del

suo libro Jordano Bruno, del 1846-47.

82. — GIORDANO BRUNO. Spaccio de la Bestia trion-
fante, proposto da Giove,... Con prefazione di G. Stiavelli. -
Roma, Edoardo Perino, tip. ed., 1888, in 16°, pp. 211.

(« Biblioteca Classica per il Popolo », vol. 3).

pp. 1-13. Di G. B. e dello « Spaccio de la Bestia trionfante ».
Edizione scorrettissima.

83. — Spaccio de la bestia trionfante. (/n Le opere italiane
di G.B., ed. de Lagarde, vol. I, 1888 [1889], pp. 403-557).

[« Bibl. d. opp. ital. compl. »].

84. — Spaccio dela Bestia trionfante. (In G. B. Opere ita-
liane, ed. Gentile, voll. 11, 1908, pp. 1-212). [« Bibl. d. opp. ital.

compl. »].

85. — GIORDANO BRUNO. Spaccio della Bestia trion-
fante, con prefazione di G. Papini. - Lanciano, R. Carabba, Edi-
tore, [1920], voll. 2 in 16°, pp. 150; 175.

(« Cultura dell’ Anima », n.' 72-73).

pp. 5-7, Prefazione.
Riproduce il testo curato da G. Gentile.
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86. — SPACCIO | peLLA | BESTIA TRIONFANTE. |
or THE | EXPULSION | oF THE | TRIUMPHANT BEAST.
| Translated from the Italian | of Jordano Bruno. | [Vaso con fiori]
[| LoNDON. | Printed in the Year 1713. | in 8°.

280 pp.

Questa traduzione anonima, di cui si dice siano state stampate sole
50 copie e nella quale & omessa la dedica al Sidney, ¢ di W. Morehead;
ma essendo stata fatta stampare da J. Toland, spesso viene attribuita a
quest ultimo. '

Infatti il Nicéron nell articolo dedicato al Toland, nelle sue Mémoires
pour servir a [ histoire des hommes illustres, vol. | (1729), pp. 261-62,
scrive: « Il fit dans le méme temps une traduction du livre de Jordanus
« Brunus intitulé : Spaccio della bestia trionfante, dont il faisoit un grand
« cas, montrant en cela plus de passion pour I Atheisme, que de di-
«scernement; il en vendit les exemplaires tres-chers, ayant eu la pre-
«caution de n'en faire imprimer g'un petit nombre, afin d'en tenir le
«prix fort haut ».

Il Mc Intyre crede che sotto il nome di Morehead si nasconda un
fratello di J. Toland.

Il Clement, nella sua Bibliothéque Curieuse, dice di averne visto
un esemplare identico, col solo titolo cambiato.

87. — Spaccio de la Bestia trionfante. Traduzione di Ales-
sio Solatoriof. - Pietroburgo, 1914, in 8.°

In lingua russa.

88. — Obras de GIORDANO BRUNO. Expulsion de la

Bestia Triunfante, propuesta por Jipiter, efectuada por el consejo,...
Traduccion del italiano por José¢ Maria Rey. - Madrd, Im-
prenta de Ramon Angulo, 1888, in 16°, pp. 318, col ritr.

pp. 9-21, Prélogo [Brano relativo allo Spaccio, di C, Bartholméss).
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89. — Reformation des Himmels, lo Spaccio della bestia
trionfgnte. Verdeutscht und erlautert von Ludwig Kuhlenbeck.
Nebsteiner Abbildung des Bruno-Denkmals in Rom, einem Facsi-
mile seiner Handschrift, sowie zwei Sternbilderkarten. — Leipzig,
Rauert & Rocco, 1889, in 8°, pp. XV + 381.

90. — Jdem. Neue Sonderausg. — Leipzig, H. W. Th.
Dieter, 1890, in 8°, pp. IX + XV + 377.
(« Gesammelte philosoph. Werke ». B. 1).

91. — Idem. Neue Sonderausg. Leipzig, H. W. Th. Dieter,
1899, in 8.

Identica alla precedente.

92, — GIORDANO BRUNO. Die Vertreibung der trium-
phierenden Bestie. Ins Deutsche iibertragen von Ludwig Kuh-
lenbeck. [Zweite Auflage]. (/n G. B. Gesammelte Werke,
vol. II, 1904). [ « Bibl. d. opp. ital. compl. », trad.].

93. — Idem. ... Aus dem. ltal. ibers. u. eingeleitet v. Paul
Seliger. - Berlin, Magazin Verlag [Leipzig, F. Rothbarth], 1904,
in 8°, pp. XII+280. -

(« Liebhaber-Bibliothek », B. 16).

94. — LE | CIEL REFORME. | ESSAI| DE | TRA-
DUCTION DE PARTIE | DU LIVRE ITALIEN, | SPACCIO |
DELLA | BESTIA TRIONFANTE. | Demus alienis oblectatio-
nibus veniam , dum | nostris impetremus. Plin... | [Vignettd] |

L’ AN 100 70050. | in 8° picc.
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[IV]+ 92+ 4] pp.

Le prime pp. n. n. contengono un occhietto e il frontespizio, il cui
verso & bianco.

Dopo un altro frontespizio, col verso pure bianco, contenente I'intero ti-
tolo della edizione originale del 1584, tradotto in francese; segue una lettera
dedicatoria del traduttore: A | Monsieur * %% _ | | datata « Ce 20. Juin

1750, », (pp. 3-8); una tavola dei Noms des quarante-huit | Constella-
tions. | Suivant I’ Auteur. | , pp. 9-10); la Epitre | servant | d’ Expli-
cation | au Seigneur Chevalier | Sidney. | Par Nolanus. | , (pp. 11-55);
una p. bianca; e, in ultimo, il testo: Premier Dialogue | du Livre lta-
lien, | intitulé : | Spaccio | del la [sic] Bestia Trionfante. | , (pp. 57-92),
che termina dopo 15 lin., con le parole: Fin de la I. Partie du I. Dia-
logue. | , seguono 4 pp. bianche.

Oltre la vignetta sul frontespizio, ve n'¢ un'altra in alto della p. 57.

Lelin. 2,5,7,9 del frontespizio ¢ le tre linee sotto I'anno sono stampate
In rosso.

Si trovano esemplari in carta distinta, con le due vignette stampate
in rosso e con le parole del frontespizio: Spaccio | della | Bestia Trion-
fante. | in caratteri pii grandi.

Questa parziale traduzione anonima, & opera dell’ abate Louis Va-
Bntin de Vougny, conseilleur de grand-chambre e canonico di Notre-

ame.

95. — Le deuxieme dialogue du Spaccio : traduit avec.notes
et commentaires. (/n CHARBONNEL, J.-R. L'l‘ffhiquc de Gior-
dano Bruno. 1919).

96. — Spaccio de la Bestia trionfante. (In Giordano Bruno.
[Periodico anticlericale della Domenica]. 1885).

E quasi tutto il primo dialogo.

97. — [Estratti dallo Spaccio]. (In BINGHAM, J. F. Gemme
della Letteratura italiana. 1904).

98. — [Alcuni sonetti tolti dallo Spaccio, trad. in tedesco
dal parroco M. Waldhausen]. (/n RIXNER un SIBER, Leben
und Lehrmeinungen beriihmter Physiker, vol. V. 1824),



CABALA

DEL CAVALLO
PEG ASEQ.

Conl aggiunta dell’ A-
~ [no Cillenico.

Defcritta dal Nolano - dedicata
al Velcouodi Cafamar-
¢iano.

PARIGI,
Appreflo Antonio Baio,
Anno 1585,

[N. 99].

Bibliografia Bruniana.
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99. —-caBaLA | DEL CAVALLO | PEGASEO. | Con
I aggiunta dell' A- | sino Cillenico. | Descritta dal Nolano: dedi-
cata | al Vescouo di Casamar- | ciano. | [Fregio] ||PARIGI, |
Appresso Antonio Baio, | [ma Londra, Thomas Vautrollier?] Anno
1585. | in 12°.

[96] pp.

Al frontespizio, il cui verso & bianco, segue la EPISTO= | L4
DEDICA- | toria, sopra la seguente | Cabala. Al Reuerendis- | simo
Signor Don Sapatine, abbate | successor di San Quintino, et | vescouo
di Casamar- | ciano. | , (pp. [3-11]); un SONETTO IN | lode de
I’ Asino. | , (p. [12]): una Declamatione al stu- | dioso, diuoto, et pio |
lettore. | , (pp. [13-28]); e ¥'n Molto pio sonetto | Circa la significatione
de l'asina | el pulledro. | , (p. [29]); seguono tre pp. bianche.

Segue il testo della Cabala: Dialogo Primo. | , (pp. [33-53]; Dia-
logo Secondo. | , (pp. [53-81]); Dialogo Terzo. |, (pp. [82-83]); un
altro sonetto: 4 !’asino Cillenico. | , (p.[84]); e in ultimo: L’ Asino
Cillenico | del Nolano. | , (pp.[85-95]); la p. [96] & occupata da una inc.
in ]egno rappresentante due asini al margine di una foresta.

Altri ornamenti tipografici sono intercalati nel testo, sopra le intesta-
zioni dei capitoli.

Anche. questo libro, con la falsa data di Pangi, come lo Spaccio e
il De gl’ Eroici Furori, & stampato a Londra, probabilmente da Thomas
Vautrollier.

Trovasi nelle seguenti biblioteche: Universitaria di Heidelberg; Bri-
tish Museum di Londra; Zentralbibliothek di Zurigo.

100. — Cabala del Cavallo Pegaseo. Con I aggiunta de
I" Asino Cillenico. (In Opere [italiane] di G. B., ed. Wagner,
vol. 11, 1830, pp. 251-296). [« Bibl. d. opp. ital. compl. »].

101. — La Cabala del Cavallo Pegaseo, con I'aggiunta del-
I' Asino Cillenico, per GIORDANO BRUNO. Nuova edizione
diligentemente corretta. - Milano, G. Daelli ¢ Comp., Editori [tip.
Albertari], 1864, in 16°, pp. XIV + 70.

(« Biblioteca Rara », vol. XXXV).



pp. V-X1V, La Cabala del Cavallo Pegaseo, di C. Bartholméss.
Edizione riprodotta da E. Camerini, condotta sulla wagneriana, peg-
glorata.

Le pp. prelim. contengono la traduzione ital. del brano del libro del
Bartholméss.

102. — Cabala del cavallo Pegaseo Con I’ aggiunta dell’ Asino
Cillenico. (Jn Le opere italiane di G. B., ed. de Lagarde,
vol. II, 1888 [1889], pp. 559-606). [« Bibl. d. opp. ital. compl. »].

103. — Cabala del Cavallo Pegaséo, ... (In G. B. Opere
italiane, ed. Gentile, vol. II, 1908, pp. 213-283). [« Bibl. d. opp.

ital. compl. »].

104. — GIORDANO BRUNO. Kabbala, Killenischer Esel,
Reden, Inquisitionsakten. Ins Deutsche iibertragen von Ludwig
Kuhlenbeck. (/n G. B. Gesammelte Werke, vol. VI, 1909).
[« Bibl. d. opp. ital. compl. », trad.].

105. — Dalla Cabala del Cavallo Pegaseo, dialogo II. -
Dall’ Asino Cillenico. (In TALLARIGO e IMBRIANI. Nuova
Crestomazia italiana, vol. 111, 1884).

106. — Il primo dialogo della Cabala. (/ln GUBERNATIS,
A. de. Flonlegio filosofico. 1885, pp. 265-83).
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NO BRVNO
N olano. .

DE GL' HEROICI
FVRORI.
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PARIGI,
Appreflo Antonio Baio.

b ednno.158s.
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107. — GIORDA= | NO BRVNO | A(olano. | DE
GL' HEROICI | FVRORL. | Al molto illustre et eccellente Ca- | ual-
liero, Signor Phillippo [sic] | Sidneo | [Fregio] || PARICI | Ap-
presso Antonio Baio. | [ma Londra, Thomas Vautrollier?] I’ Anno.
1585. | in 12°.

[280] pp.

Al frontespizio, il cui verso & bianco, segue la lettera dedicatona:
58 ARGOMEN.- | o del Nolano sopra gl’ | Heroici furori: Scritto
| al molto illustre Signor | Philippo Sidneo. | (".") | , (pp. [3-29]), che
termina dopo 12 lin., colla parola: VALE. | ; sotto: Auertimento a’ Let-
tori. | , fino alla p. [30], a cui, dopo 10 lin., segue I'errata: Alchuni
errori di stampa | piu vrgenti. | , (pp. [30-31]); e un sonetto intitolato:
Iscusation del Nolano. | Alle piu virtuose, el leggia- | dre dame. |,
(v. [32).

Comincia quindi il testo: DE GL' HEROI- | ci furori. | Dialogo
Primo. | , (pp. [33-51]; segue il Dialogo Secondo. | , (p. [52-64]); il
Dialogo Terzo. | , (p. [65-84]); il Dialogo Quarto. | , (pp. [85-113]);
e il Dialogo Quinto. | , (pp.[114-160]).

Segue la: SECONDA PAR- | te de gl’ Heroi- | ci furori. | Dia-
logo Primo. | , (pp. [161-208]); il Dialogo Secondo. | , (pp. [209-225]):
il Dialogo Terzo. (pp. [226-242]); 1l Dialogo Quarto. | , (pp. [243-265]);
e il Dialogo Quinto. | , (pp. [266-280]), che termina dopo 13 lin., con
le parole: Fine della Seconda et vitima par- | te de gl’ Heroici furori.

Quest’ opera, come gh altri dialoghi italiani, fu composta in Inghil-
terra, e benche porti la data di Parigi come lo Spaccio e la Cabala,
fu certamente stampata a Londra, probabilmente da Thomas Vautrol-
lier, come dimostrerebbero i caratteri e gli ornamenti tipografici che con-
tiene alle pp. [3], [32], [33], [52], [65] [85], [114], [161], [209],
[226], [243], [266] e [280].

Trovast nelle seguenti biblioteche: Nazionale di Napoli; Kon.-Biblio-
thek di Berlino; Universitaria di Heidelberg; British Museum di Lon-
dra; Biblioteca del Museo Roumiantzoff di Mosca.

108. — De gli Eroici Furori. (Jn Opere [italiane] di G. B.,
ed. Wagner, vol. II, 1830; pp. 297-437). [« Bibl. d. opp. it.

compl. »].
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109. — Gli Eroici furori di GIORDANO BRUNO. - Mi-
leno, G. Daelli e C., Editori [tip. Gernia], 1864, in 16°, pp. XIV
4 230.

(« Biblioteca Rara », vol. 57).

pp. V-XIII, Avvertenza, di C. Bartholméss.
Edizione pubb]icata da E. Camerini, condotta sulla wagncriana, peg-
giorala.
L' Avvertenza contiene 1l solito brano tradotto in italiano, riguar-

dinte gh E. F.

110. — De gl heroici fvrori. (In Le Opere italiane di G. B.,
el. de Lagarde, vol. Il, 1888 [1889], pp. 607-754). [« Bibl.
d. opp. ital. compl. »].

111. — Degli Eroici furori di GIORDANO BRUNO. -
Mlilano, Soc. Editrice Sonzogno, 1905, voll. 2 in 16°, pp, 129; 93.
(« Biblioteca Universale », n.' 343 ; 347).

Con una prefazione d’intonazione anticlericale.
Edizione senza importanza bibliografica e di nessuna utilita popolare.

-

112. — De gl'Heroici Furori. (/n G. B. Opere italiane, ed.
Gentile, vol. II, 1908, pp. 285-488). [« Bibl. d. opp. ital. compl. »].

113. — The Heroic Enthusiasts. Gli Eroici Furori An ethi-
cal poem... Part the first. Translated by L. Williams, with an
it troduction, compiled chiefly from D. Levi’s G. Bruno, o la re-
ligione del pensiero. - London, G. Redway, 1887, in 8°, pp. 170.

Vi & omesso |'argomento.

114. — GIORDANO BRUNO. Eroici furor, Zw‘iegcsprac]:te
vom Helden und Schwirmer, iibersetzt und erlautert von Ludwig



. -

Kuhlenbeck. - Leipzig, W. Friedrich, 1898, in 8°, pp. XVIII
+ 256.

115. — GIORDANO BRUNO. Eroici furori (Zwiegesprache
vom Helden und Schwirmer). Ins Deutsche iibertragen von Ludwig
Kuhlenbeck. [Zweite Auflage]. (In G. B. Gesammelte Werke,
vol. V, 1907). [« Bibl. d. opp. ital. compl. », trad.].

116. — [Traduzione tedesca di alcuni sonetti contenuti nel

De gl’ Heroici furori. (In CARRIERE, M. Die philosophische
Weltanschauung der Reformationszeit. 1847).

Ristampata nel 1886.

117. — L'amore dell’eterno e del divino in G. Bruno. (In
Rivista Enciclopedica Italiana. Torino, 1855, pp. 44-58).

E un rimaneggiamento in forma scientifica, ordinata e abbreviata,
fatto da B. Spaventa, del De gI' Heroici furori, esposti con i termini
stessi del B.

Ristampato nel 1867.



IORD ANI

BRVNI NOLANI FIGV-
RATIO ARISTOTELICE
Phyficiauditus.

Ad eisfdem inte(lxgenrism atque vetentionem
per quindecim 1magines explicanda,

AD ILLVSTREM ADMO-
DVM ATQVE REVERENDVM
dominum D, Petrum Dal-
benium Abbatem

Ex Typographia Petri Cheuillot, in vis
co S, Ioannis Lateranenfis, fub

Rofarubra,

[N. 118].
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118. — IORDANI | BRVNI NOLANI FIGV- | RATIO
ARISTOTELICI | Physici auditus. | Ad eiusdem intelligentiam alque
relentionem | per quindecim imagines explicanda. | AD ILLV-
STREM ADMO- | DVM ATQVE REVERENDVM | dominum D.
Petrum Dal- | benium Abbatem | Belleuille. | [Marca tipogr.] ||
PARISIIS, | Ex Typographia Petri Cheuillot, in vi= | co S.
loannis Lateranensis, sub | Rosa rubra. | [1586] | in 8.

[VII] + 42+ 14 cc.

Le cc. prelim. contengono: il frontespizio, il cui verso & bianco; la lettera
dedicatoriaJIORDANVS BRVNVS NO- | LANVSILLVSTRI ATQVE
| Reuerendiss. D. D. Petro Dal- | benio Abbati Belleuille, | Sal. | , (cc.
(Il r-ll v.]); la prima parte del testo: JORDANVS BRVNVS NO- |
LANVS DE QVINDECIM | imaginibus auditionis physicae | figuratiuis. |
(cc. [IV r-VI 1]); il verso di quest'ultima c. & occupato da una fi-
gura geometrica, con la relativa spiegazione; seguono due capitoletti, il
primo intitolato: DIVISIO VNIVERSAE | Philosophiae. | , (cc.
[VIIr.-VIIv.]); il secondo: DIVISIO NATVRA- | lis Philosophiae. | ,
(cc. [VII v.-VIII 1)), che termina dopo 12 lhn. cosi: DIVISIONEM
PHYSICI | auditus ex eo quod principio huius | libri traditur, habes |
effusissimé. | Il verso della c. [VIII] & bianco.

Segue per ultimo la seconda parte del testo, che & il vero trattato:
IORDAN! BRVN. NOLANI| DE PHISICO AVDITV, ARIST. |
PROPOSITVM. | De intentione, & ordine octo librorum | Physicac au-
scultationis : item de eius- | dem intentionis & ordinis ratione. | , (cc.
| r-42 v.) e, nuova numerazione, (1 r.-14 r.). Il verso dell' ultima c. &
bianco.

Anche questo trattatello (non si capisce perché sia stato diviso con
due numerazioni distinte) & stampato-nel 1586, come I'altro che segue:
Dialogi duo de Fabricii Mordentis.

Trovasi nella biblioteca Nazionale di Torino.

119. — Figuratio Aristotelici physici Auditus. (In ]. BR.
NOL. Opera latine conscripta, cur. Tocco et Vitelli, vol. I,
p- IV, 1889, pp. 129-221). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].



IORDANI

» BRVNI NOLANI .

Diaroci pvo pe Fasricrz
Mordentis Salernitani prope divina
adinuentione ad perfetam cofmi-
metri praxim.

PARISIIS,
Ex Typographia Petri Cheuillot , in
vico S. loannis Lateranenfis,
{ub Rofarubra,

rs 8 6.

[N. 120].



— J

120. — IORDANI | BRVNI NOLANI | Diaroar pvo

vt Fasrictt | Mordentis Salernitani propé diuina | adinuentione
ad perfe@am cosmi- | metriee praxim. | [Marca tip.] || PARISIIS, |
Ex Typographia Petri Cheuillot, in | vico S. loannis Lateranensis, |

sub Rosa rubra. | 1586. | in 8°.
(IV] + 20 cc.

Le cc. pr. contengono: il frontespizio, il cui verso & bianco; la pre-
fazione: IORDANI B. NOLANI | IN MORDENTIVM ET | de Mor-
dentij circino | Dialogos. | , (cc. [Il r-IV r.]); il verso di quest’ultima
c. & bianco. i

Segue 1l testo diviso in due dialoghi; il primo & intitolato: /OR-
DANI BRVNI NOLA- | NI MORDENTIVS: | Siue de Geomelricis
fractionibus ad | exactam cosmimeltriae praxim | conducentibus. | Inler-
loguutores Boterus Mordentius. |, (cc. | r.-12v.); il secondo: [OR-
DANI BRVNI NOLA- | NI DE MORDENTII | Salernitani circino |

Dialogus. | Interloguutore® g?:f::hus, |+ (cc. 13119 ).

Al secondo dialogo segue: IORDANI BRVNI NOLANI | IN-
SOMNIVM. | , (cc. 19 v.-20 v.).

Figure si trovano al recto delle cc. 10, 14 ¢ 20.

Nell' Insomnium 1l B. accenna ad una scoperta balenatagli in sogno,
consistente in uno strumento a forma triangolare, per mezzo del quale
si potrebbe ricavare la misura della profondita da quella della latitudine.

Trovasi nella biblioteca Nazionale di Torino.

121. — Mordentius et de Mordentii circino. [e Insomnium.]
(In J. BR. NOL. Opera latine conscripta, cur. Tocco et Vi-
telli, vol. I, p. IV, 1889, pp. 222-257). [« Bibl. d. opp. lat.

compl. »].
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122. — centvM, ET | VIGINTI | ARTICVLI | DE NA-
TVRA ET | MVNDO ADVER- | SVS PERIPA- | TETICOS, | PER
I0H. HENNEQVINVM NOBILEM | Parisien. Lutetie propositi. Sub
clipeo & moderamine | IORDANI BRVNI NOLANI. | infra octaua
Pentecostes, an, 1586. | [Fregio] | Impressum Parisiis, ad Autho-
ris instant. | 1586. | in 4°.

[10] cc.

Al frontespizio, il cui verso & bianco, segue la lettera dedicatoria:

HENRICO III | CHRISTIANISSIMO GAL- | LORVM Po-
LONORVMQVE REGI | IORDANVS BRVNVS | NOLANVS. | , (c. [2
r.]), al suo verso altra lettera: AMPLISSIMO, EXCELLENTIS-
SI- | MOQVE DOMINO. D. IOHANNI FILSACKIO, | Parisiensis A-
chademie Rectori Jordanus Brunus | Nolanus. S. P.

Segue il testo: ARTICVLI DE NA- | NATVRA [sid]
ET MVNDO A NOLANO | IN PRINCIPIBVS EVROP/E ACHA-
DE- | MIIS PROPOSITI: QVOS IOH. HENNEQVINVS | Nobilis Pari-
siensis sub ejusdem faelicibus auspicijs contra vulgaris & cuiuscumque |
aduersariae Philosophiae professores triduo Pentecostes in vniuersitate
Pari- | siorum defendendos euulgauit. | , dalla c. [3 r.] alla fine.

Con fregi tipografici e grandi lettere iniziali.

Quest’ opuscolo, ignorato dai bibliografi, fu trovato dalla Frith [Op-
penheim| nel British Museum di Londra.

E la prima edizione dello Acrotismus Camoeracensis, pubblicato due
anni dopo, nella quale mancano la prima lettera ai filosofi francesi, il
proemio di J. Hennequin, il Catalogus articulorum, coll’ aggiunta delle
Pythagoricae et Platonicae Peripateticis imperviae assertiones, e, infine,
tutte le ragioni esplicative, siano pure o staccate dagli articoli, o fuse
con essl.

A parte queste mancanze. le differenze fra le due edizioni sono
lievi, e.si riducono a poche emendazioni di stile, a qualche correzione,
o anche scorrezione tipografica e in ultimo alla numerazione degli articoli,
che in questa edizione sono appunto centoventi, non contando la conclu-
sione, come & detto nel frontesp., mentre nell'altra sono solamente ottanta.

123. — Centum et viginti articuli de Natura et Mundo. (In
J. BR. NOL. Opera latine conscripta, cur. Tocco et Vitelli,
vol. Il, p. Il. 1890, pp. 219-224). [«Bibl. d. opp. lat. compl. »].



IORDANVS

BRVNYVS
NOLANYVS.
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Ad infinitas propofitiones & media inue-
nienda,ad dicendum & argumentandum
iuxta modum habitus, quo falt quifpiam
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124. — [ORDANVS | BRVNVS | NoLANvS. | DE
LAMPADE | COMBINATORIA | Lulliana. | Ad infinitas proposi-
tiones & media inue- | nienda, ad dicendum & argumentandum |
iuxta modum habitus, quo salte quispiam | de quocung; subiecto de-
scriptivam quan= | dam, & qualemcung; quid nominis habeat | ratio-
nem. Est & vnica clauis ad omnium | Lullianorum (cuiuscung; gene-
ris) operum | intelligentia, & non minora plurima Py- | thagoricorum
Cabalistarumq; miste= | ria consequenda, &c. | Ad amplissimum

Vuitebergensis | Academia _S.;:nalum. | VVITEBERGAE, |
[Typis Zachariae Cratonis ?] | ANNO M. D. LXXXVII. | in 8° picc.

[64] cc. ]

Al frontespizio, il cui verso & bianco, segue la lettera dedicatoria,
molto importante per la biografia del Bruno: AMPLISSIMO EXCEL. |
LENTISSIMOQVE D. D. RE- | clori, & Vuitebergensis Academiae
Sena- | tui ford. Brun. Nol. S. P. D. |, (cc. [2r.-12 v))).

Comincia quindi il testo: JORDANV'S | BRVNVS | NOLANVS.
| DE LAMPADE | COMBINATORIA | Lulliana. | Cap. l. Proz-
mium |, (cc. [I13 r-63 v.]); la c. [64 r.] & occupata da una figura geo-
metrica e il suo verso & bianco.

Altre figg. e diagrammi sono intercalati nel testo.

I fogli del testo di questo libro, stampato probabilmente da Zaccaria
Cratone, furono utilizzati nel volume De Specierum Scrutinio et Lam.-
pade combinatoria R. Lullii, pubblicato nel 1588, con un nuovo fron-
tespizio ed altri cambiamenti.

Il rettore dell'Universita di Wittenberg, a cui il libro & dedicato,
era Peter Albinus.

Trovasi nelle segg. biblioteche: Nazion., fondo Guicciardini, di Fir.,

Kén.-Bibl. di Berlino; Nazionale di Parigi; Ducale di Gotha,

LY

125. — [ORDANUS BRUNUS de Lampade Combinatoria
Lulliana. (/n Raymundi | Lullii | Opera... | ...... || Argentinae. |
Sumptibus Lazari Zetzneri. | cIo [o XcuX. | in8°,fig., pp. 698-753).

 Altre edizioni, 1609, 1651, ecc.
E riprodotto tutto il trattatello, eccetto il frontespizio.
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126. — De Lampade combinatoria Lulliana. (/n J. BR. NOL.
Scripta, quae latine confecit, omnia, ed. Gfrérer, 1834, [-1836],
pp- 621-702). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

127. — De Lampade combinatoria Lulliana. (/n ]. BR. NOL.

Opera latine conscripta, cur. Tocco et Vitelli, vol. II, p. Il
1890, pp. 225-327). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

Bibliografia Brunlana. 6
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[N. 128].
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128. — IORDANVS | BRVNVS NO- | LANVS. |
DE PROGRES: | 8V ET LAMPADE | venatoria logicorum. | Ad
prompté alg; copiosé de quocumgq; | proposito problemale di= | spu-
tandum. | [Fregio] | [Vitebergae, Typis Zachariae Cratonis?] |
Anno 1587. | in 8°.

[XVI] + 80 pp.

Le pp. prelim. contengono: il frontespizio, il cui verso & bianco; la
lettera dedicatoria; EXCELLENTS= | SIMO, ET ADM.
REV.D. D. | GEORGIO MYLIO AVGV- | stano, V' Vitebergensis Aca-
demiae | Cancellario, lordanus B. No- | lanus S. P.D. | , (pp. [lIIIV]),
e la prima parte del testo, intitolata: ford. B. Nolanus, | DE PRO-
GRESSV | LOGICZE VENA- | TIONIS. |, (pp. ([V-XV1]); la p.
[XVI] & bianca.

Segue la seconda parte: JORDANYV'S | BRVNVS NOLA-
NVS | DE LAMPADE VENATO- | riu Logicorum. | , (pp. 1 alla fine).

Nella numerazione delle pp. si riscontrano i seguenti errori: le Pp.
3,9, 11,16, 19, 22, 34 e 59 sono prive di numerazione; le pp. 26, 29,
33, 35, 36, 37, 38 a 54, 55 a 57, 58, 60, 61, 62, 63, 64 a 69, 71 a 74,
75,76 a 80 sono rispettivamente segnate: 62, 39, 32, 34, 35, 35, 36 a
52, 54 a 56, 56, 59, 60, 60, 61, 63 a 68, 70 a 73,74, 75 a 79.

E stampata a Wittenberg, probabilmente da Zaccaria Cratone, e
contiene sette diagrammi inc. in legno alle seguenti pp.: (v}, 2 alla
p- [XI], [XII), [XII]}, alla p. 9, che la occupa interamente, e alla p. 36,
segnata, per errore, 35.

Trovasi nelle segg. biblioteche: Nazion., fondo Guicciardini di Fir.;
Nazionale di Napoli; Nazion. V. E. di Roma; Nazion. di S. Marco
di Venezia; Kon.-Bibl. di Berlino; British Museum di Londra; Bibliot.
del Museo Roumiantzoff di Mosca.

129. — IORDANUS BRUNUS de progressu & Lampade
Venatoria Logicorum. (/n Raymundi | Lullii | Opera... | ....... {
Argentinae. | Sumptibus Lazari Zetzneri. | clo Io Xcix. | in 8%
hg. - pp. 754-806).

_ Altre edizioni, 1609, 1651.
E riprodotto tutto il trattatello, eccetto il frontespizio,
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130. — De progressu et Lampade venatoria. (/n ]J. BR.
NOL. Scripta, quae latine confecit, omnia, ed. Gfrérer, 1834.
[-1836], pp. 703-770). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

131. — De progressu et Lampade venatoria Logicorum. (/n
J. BR. NOL. Opera latine conscripta, cur. Tocco et Vitelli,
vol. 1I, p. i, 1889, pp. 1-84). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].
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132. — ORATIO | VALEDICTO-= | RIA | a | ilordano
Bruno Nolano D. | habita, | AD AMPLISSIMOS | ET CLARIS-
SIMOS PRO- | fessores. atq; auditores in Aca- | demia VViteber-
gensi. | Anno | M. D. LXXXVIIL | . vil. Martij. || [V Viteber-
gae] | Typis Zacharie Cratonis. | [1588.] | in 4°.

[14] cc.

Il titolo & contornato da un fregio rettangolare inc. in legno, e il
suo verso & bianco.

I testo comincia al recto della c. [2], cosi: ORATIO. | (D] E
SOLIS claritate, qui est sensibile | , illustrissimit ( Amplissime D. Rector,
| ill. DD. BB. Doctores celeberrimi, | atq; Professores, caeteriq; nobi-
lissimi | & doctissimi auditores.)...... | , e termina al verso della c. [14],
dopo 11 lin. colla parola: DIXI.

L’ esemplare che conservasi nella biblioteca del Museo Roumiantzoff
di Mosca, contiene nel margine inferiore del frontespizio una dedica,
forse autografa del B., poco leggibile, taghata da un rilegatore nell’ ul-
tima linea.

Si possono decifrare queste parole: « Swi Dni... et alteri parenti,
Joh. Viligio Senatori Gardelebiano mittit author ». (Gardeleben & una
citta della Sassonia prussiana).

Questa orazione fu detta |'otto marzo 1588 davanti ai professori e
scolari della Universita di Wittenberg, da cui con nobili ed affettuose
parole prese commiato, e fu stampata nella stessa citta e nello stesso
anno.

Trovasi nelle seguenti biblioteche: Nazionale V. E. di Roma; e
Bibliot. del Museo Roumiantzoff di Mosca.

133. — Oratio valedictoria a Jordano Bru- | no Nolano D.
habita ad amplissi- | mos & clarissimos Professores atque Audi- |
tores in Academia Witebergensi.... (In Acta | Philosophorum, |
wwe | Neundtes Stick. | Halle im Magdeburgischen An. 1718.
| .. [, pp. 408-436).

E preceduta da una breve nota di C. A. Heumann.
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134. — Oratio Valedictoria. (In ]. BR. NOL. Opera latine
conscripta, rec. Fiorentino. vol. I, p. I, 1879, pp. 1-25). [« Bibl.
d. opp. lat. compl. »].

135. — Valedictory Oration of Doctor JORDANUS BRU-
NUS of Nola... (In FRITH, ]. Life of Giordano Bruno. 1887,
pp. 176-188).

136. — Die Abschiedsrede BRUNOS zu Wittenberg am
8. Marz 1588. (In G. B. Gesammelte Werke, heraus. v. Lud-
wig Kuhlenbeck, vol. VI, 1909, pp. 73-93). [« Bibl. d. opp.
ital. compl. », trad.].
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[N. 137].



137.— IORDANI | BRVNI NOLA-= | NI CAMOERACEN- |
SIS ACROTISMVS, | seu | RATIONES ARTICV- | LORVM PHYSICO- |
rum aduersus Peripateti- | cos Parisijs proposito- | rum etc. | [Fre-

gio] || VITEBERGZA | Apud Zachariam Cratonem. | ANNO.,
1588. | in 8° picc.

[XL]+-128 pp.

Le pp. prelim. contengono: il frontespizio, al cui verso & una let-
tera ai filosofi francesi, dove indica a brevi tratti lo scopo della sua pub-
blicazione : JORDANVS BRV - | NVS NOLANVS PA- | risiensi-
bus & alijs é generosiss. | Galliarum regno philosophis sensati= | oris
philosophiae dogmatum | amicis, & defenso- | ribus. S. | ; segue altra
lettera ad Enrico Ill: FORMA EPI= | stolae ad Regem. | HEN-
RICO"III. CHRISTI= | anissimo Gallorum Po= | lonorumque Regi, |
IORDANVS BRVNVS | NOLANVS. | 5. P. |, (p. [llI]); e una terza al
rettore J. Filesac: FORMA EPISTOLAE | ad Rectorem. | AM-
PLISSIMO, EXCEL- | LENTISSIMOQVE DO- | mino. D. I. F. Parisien-
sis A- | cademiae Rectori lordanus | Nolanus. S. P. |, (pp. [IV-VI];
segue il proemio apolegetico di /. Hennequin, intitolato: EXCVBITOR. [
seu | IOH. HENNE-= | QVINI APOLOGETI- | ca declamatio habita
in audito= | rio Regio Parisiensis Academiae in | fest. Pentec. An.
1586. | pro Nolani arti- | culis. | (pp. [VII-XXI]); e due cataloghi, I'uno
di centoventi articoli contro Aristotele: CATALOGVS | ARTICV -
LORVM. | ARTICVLI DE PHY- | sico auditu. | , (pp.[XXIL-XXXV);
I'altro di trenta proposizioni: PYTHAGORIC/AE, ET | PLATONI-
CAE PERIPA= | leticis imperuie assertiones | quas probamus, & | de-
fendimus. | , (pp. [XXXVI-XXXVII]); ed in ultimo I'Errata cor-
rige. |, (p. [XXXIX]), alla fine della quale si legge : Scribatur perpetud
pro Metha- | physica. Metaphysica. | ; la p. [XL] & bianca.

Il testo comincia alla p. 1, cosi: ARTICVLI | DE NATVRA | ET
MVNDO A NO- | lano in principibus Europe A- | cademijs propositi:
quos loh. Hen- | nequinus nobilis Parisiensis sub eius. | dem feelicibus
auspiciis contra vulga- | ris & cuiuscumq; aduersarie Philoso- | phie
professores triduo Penteco- | stes in vniuersitate Parisiorum | defendendos
euulga- | uit. | ; e termina alla p. 128, dopo 18 lin., con la parola: FINIS.

E questa una nuova edizione molto aumentata, dei Cenfum ef vi-
ginti articuli de Natura et Mundo, pubblicato nel 1586.
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Trovasi nelle seguenti biblioteche: Nazionale, fondo Guicciardini,
di Firenze: Nazionale di Napoli; Alessandrina di Roma; Nazionale
di S. Marco di Venezia; Kin.-Bibl. di Berlino; British Museum di
Londra; Bibl. del Museo Roumiantzoff di Mosca.

138. — Acrotismus Camoeracensis. (/n J. BR. NOL. Secripta,
quae latine confecit, omnia, ed. Gfrdrer, 1834, [-1836], pp. I-
112). [«Bibl. d. opp. lat. compl. »].

139. — Camoeracensis Acrotismus. (/n J. BR. NOL. Opera
latine conscripta, rec. Fiorentino, vol. I, p. I, 1879, pp. 53-190).
[« Bibl. d. opp. lat. compl. »]. '

140. — Brief BRUNOS an die hochsinnigen Philosophen
Frankreichs. - Ein Schreiben BRUNOS an den Konig [Enrico I11].
- Ein Schreiben an den Rektor [/, Filesac]. - Der Erwecker
[Proemio apologetico di J. Hennequin]. - Behauptungen iiber
Natur und Welt: Thesen zu der Vorlesung des Auristoteles iiber
Physik. (In G. B. Gesammelte Werke, heraus. von Ludwig
Kuhlenbeck, vol. VI, 1909, pp. 116-144). [« Bibl. d. opp. ital.
compl. », trad.].
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Tordanus Brunus Nolanus.

DE SPECIE-

RVMSCRVTINIO
ETLAMPADE CO MBINA.-
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Anno: M. D. LXXXVIIIL

[N. 141].
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141, — lordanus Brunus Nolanus. | DE SPECIE- | RVM
SCRVTINIO | ET LAMPADE COMBINA- | ToriA Raymvnpr LviLn
| Doctoris Heremitee omniscij, | prope modumque | diuini | [Fre-

gio]. | PRAG/E. | &xcudebat Georgius | Nigrinus, | Anno:

M. D. LXXXVIIL. | in 8° pice.
[68] cc.

Al frontespizio, il cui verso & bianco, segue la lettera dedicatoria:
ILLVSRIS | SIMO EXCELLEN- | TISSIMOQ. D. DON GVIL-
| ELMo A S. CLEMENTE, Eovi- | ti ordinis S. lacobi de Espata, Serenis- |
simi Hispaniarum Regis Catholici | a consilijs, eiusdemq; ad Cesa | ream
Rodolphi 1I. Impe- | ratoris Maiestatem | Legata | IOR. BRVNVS
NOL. S. D. |, (cc. [2 r-4 v.]).

Comincia quindi la prima parte del testo: IOR. BRV. NOL. | De
Lulliano | specierum scrutinio. | , (cc. [5 r.-16 r.]); il verso di quest’ ul-

tima c. & bianco. Segue la seconda: JORDANVS | BRVNVS |
NoLANVS. | DE LAMPADE | COMBINATORIA | Lulliana. | ,
(cc. [17 r.67 v.]); la c. [68 r.] & occupata da una fig. geometrica chia-
mata: PRIMA FIGVRA LVLLII| A: idest Absolutorum prae= |
dicatorum. | ; il suo verso & bianco.

Altre figg. e diagrammi si trovano alle cc. (26 1.], [32 r.], [34r. e v.], |
[35r.], [53 1], [55 v.], [57 v.], [59v.], [60+], [6] r.], 62v.].

Differisce dal De Lampade combinatoria Lulliana del 1587, solo
per essere stato soppresso il primo foglio che conteneva I'epistola dedi-
catoria al Senato dell’ Accademia di Wittenberg, sostituito dalla dedica
a D. Guglielmo di S. Clemente e di seguito alla quale fu aggiunto il
trattatello De Specierum Scrutinio.

A causa di queste modificazioni, il titolo, naturalmente, fu cambiato
e vi fu aggiunta la menzione del nuovo opuscolo e vi fu tolta quella
lunga iscrizione sul frontespizio.

Trovasi nelle seguenti biblioteche: Nazionale, fondo Guicciardini e
Magliabechiana di Firenze; Nazionale di Napoli; Nazionale di S.
Marco di Venena; British Museum di Londra; Biblioteca del Museo
Roumiantzoff di Mosca.

142. — JORDANUS BRUNUS de Specierum scrutinio.
(In Raymundi | Lullii | Opera... | ...... | Argentinae. | Sumpti-



bus Lazari Zetzneri. | clo o XcuX. | in 8°, fig. - pp. 682-697).
Altre edizion, 1609, 1651,

E riprodotto tutto il trattatello, eccetto il frontespizio.

143. — De Specierum Scrutinio et Lampade combinatoria
Lulliana. (/n J. BR. NOL. Scripta, quae latine confecit, omnia,
ed. Gfrérer, 1834. [-1836], pp. 601-702). [« Bibl. d. opp. lat.

compl. »].

144. — De Specierum scrutinio et Lampade combinatoria
Lulliana. (In J. BR. NOL. Opera latine conscripta, cur. Tocco
et Vitelli, vol. II, p. II, 1890, pp. 225-356). [« Bibl. d. opp. lat.

compl. »].

Bibliografia Bruniana. 7
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Centum item & o&oginta Praxes, ad
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ANNO M. P, LXXXVUI,

[N. 145].
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145. — IORDANI | BRVNI NO= | LANI ARTICVLI | cex-
TVM ET SEXA- | ainta | ADVERSVS HVIVS | tempestatis Ma-
thematicos | atq; Philosophos. | Centum item & octoginta Praxes,
ad | totidem problemata, cateris quedam | ardua, quadam verd
impossibilia, | possibili & faciliore negotio | persequenda. | AD
DIVVM RODOL.- | PHVM Il. ROMANO- [ rum Imperatorem. | *.*
|| PRAGE. | Ex typographia Georgij Dacziceni. | “ANNO M. D.
CXXXVIIL. | in 8° picc.

[68] cc.+ | bianca.

Al frontespizio, il cui verso & bianco, segue la importante lettera
dedicatoria: DIV O RO= | DOLPHO II. ROMA-| NORVM
IMPERATORI | semper Augusto | lordanus Brunus Nolanus S. | , che
termina con le seguenti parole dalla lin. 18 della c. [6r.]: extant &
nobilitate priores, mit-| tere non trepidabit. Vale | Caesar optime, | VALE,
| #4% | ; e una breve introduz. intitolata: GEOMETRICA PRIN- |
CIPIA ET ELEMENTA | iuxla veriorem, anliquiorem, (v | propriam
sententiam. | , (cc. [6 v.-10 1.]); 1l verso di questa ultima c. & bianco.

Segue il testo: IORDANI | BRVNI NOLANI | articuli, aduersus
vulgares | Geometrarum & Astrono- | morum theses & hy- | potheses,
pro ve- | ritate. | , (cc. [11 r.-52 v.]), seguito da 31 figure su fondo nero
che occupano rispettivamente i due lati delle cc. [53 r.-68 r.], meno
dell’ ultima, il cui verso & bianco.

Sopra la prima fig. si legge: SEQVVNTVR | FIGURAE SVB. |
alternae.

Ciascuna di queste figure ha un proprio nome. La 1*: MEIOR
ASTA QVE VENGA |, (c. [53r.]); la 2 INDEX AD DIVISIO-
NIS | continui rationem habendam |, (c. [53 v.]); la 3*: TELARIVM
ARACH- | nis ad opus 14.17. 18 &c. |, (c. [54 1.]); la 4*: CLA-
VIS SATVRNI | ad opus 106. dc. | W(c.[54v.)]); la 54; SPECVLA
AD OPVS|29.30.31.40. 41. 84. qua- | drantem dc. |, (c. [55
r]); la 6*: EXPLICATOR FORMA- | rum ad opus 117. dc. [
(c, [55v.)); la 7*: HORTVS SOLIS AD | opus 69 dc. |, (c. [56
r]); la 8: SCHALA VITAE | ad opus 124. d&c. rationes item |
continui diuidendi. | , (c. [56 v.]); la 9*: FLOS ASTREAE AD |
opus 98. dic. | , (c. [571.]); la 10*: INDEX STELLAE SEV | ter-
tiae Matris. | ,(c. [57v.]); la 11*; CLAVSTRVM SATVR- | ni ad
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opus 100. dc. |, (c.|58 r.]); la 122; SPECVLVM MAGO- | rum
ad opus 128. dc. |, (c.[58 v.]); la 13*: ANNVLVS GIGIS | ad
opus 101. dc. |, (c. [59 r]): la 14*: NVMERATOR SEV | com-
binator. | ,(c.[59v.]);la 154 MITRA IVNONIS | ad opus 105. dc. | ,
(c. [60x]); la 16*: LVCIFER SEV REPOR- | talor, ad poligonias
dc. |, (c. [60v.]); la 17*: TRIANGVLVS AD | opus 44. dc. |,
(c.[61 1.]); la 182: AVCTOR AD | opus 86. &c. |, (c. [6] v.]); la
19:: AEQVATOR AD | opus 154. &c. |, (c. [62 1.]); la 20*: MA-
VORTIS ARMA | ad opis 154. &c. | , (c. [62v.]); la 21*: RADIX
AD | opus 159. &c. | ,(c. [631.]);1a 22*: ANTICHTONI MVNDI |
seu Tellures: ad Artic. 160. &c. | , (c.[63 v.]); la 23*: EXPANSOR
AD I THE- | orema Circuli &c. |, (c. [641.)); la 24*: THEVTI
RA= DIVS ETC. |, (c.[64V.]); la 25*: THEVTI CIR=| CVLVS
ETC. |, (c. [65 r.]); la 26°: APELLIS SPE=|CILLVM ETC. |,
(c. [65v.]); la 27>: PROMETHEVS. |, (c. [661.]); la 28*: ZOE.
METRA. |, (c. [66v.]); la 29*: GEOMETRA. |, (c.[671].); la 30~
CAMPVS MAR=| TIS. |, (c.[67v.]); la 31*: REX. |, (c.[68.]).
A questa c, 1l cui verso & bianco, segue altra c. pure bianca, ultima
del libro.

Altre 11 figure, le principali, sono collocate su fogli volanti, 3 di questi,
contenenti tre figg., dopo la c. [14]; I, con una fig., dopo le cc. [16],
[31], [33], [47], e 1, con tre figg, alla fine del testo innanzi alle « Fi-
gurae subalternae ».

Trovasi nelle seguenti biblioteche: Baverische Staatsbibliothek di
Monaco, e Bibliot. del Museo Roumiantzoff di Mosca, mancanti delle
figure principali; Nazionale di Parigi, completa.

146. — Articuli adversus Mathematicos. (/n ]. BR. NOL.
Opera latine conscripta, cur. Tocco et Vitelli, vol. I, p. III,
1889, pp. 1-118). [«Bibl. d. opp. lat. compl. %.



ORATIO CONSOLATORIA

[ORDANI BRV—

NI NOLANI
ITALI D

HABITA IN ILLVSTRI
celeberrimag, Academia Tulia. In fine fole-
mniffimarum exequiarum in obiturs 1luftrif-
[imi potentiffimig, Principis IV L11,
Ducis Brunfuicenfium , Luna-
© burgenfinm.cs'c.

Prima menfis Iulij Anni M. D. L XXXIX.

HELMSTADII
Excufa perlacobum Lucium.

[N. 147].
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147. — ORATIO CONSOLATORIA | IORDANI
BRV- | NI NOLANI | ITALID. | HABITA IN ILLVSTRI

| celeberrimaq; Academia Iulia. In fine sole- | mnissimarum exe-
quiarum in obitum Illustris- | simi polentissimiq, Principis IVLII, |
Ducis Brunsuicensium, Lune- | burgensium, &c. | Prima mensis

Iulij Anni M. D. LXXXIX. | [Fregio] || HELMSTADII |
Excusa per lacobum Lucium. | [1589.] | in 4°.

[12] cec.

Il verso del frontespizio & occupato quasi interamente dallo stemma
della Casa di Braunschweig- Wolfenbiittel..

Il testo comincia al recto della c. [2], cosi: [I] Llud principio (Ma-
gnificen- | tiss. Reuerendiss. excellentissimeq; Do- | mine Prorector; ... | ,
e termina al recto della c. [12], dopo 18 lin., colla parola: DIXT. |,
sotto la quale & un fregio.

Il verso dell’ultima c. & bianco.

Questa orazione fu recitata, come & detto nel titolo, il primo luglio
1589, nella Universita di Helmstadt, nei solenni funebri che vi si cele-
brarono alla morte del Duca di Braunschweig; ed & stampata nello
stesso anno.

Trovasi nella biblioteca Nazionale V. E. di Roma.

148. — Oratio Consolatoria. (/n J. BR. NOL. Opera latine
conscripta, rec. Fiorentino, vol. I, p. I, 1879, pp. 27-52).
[« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

149. — Die Trostrede BRUNOS nach dem Hinscheiden
des Firsten Julius. (Jn G. B. Gesammelte Werke, heraus. von
Ludwig Kuhlenbeck, vol. VI, 1909, pp. 95-115). [« Bibl. d.
opp. ital. compl. », trad.].

Gia pubbl. dallo stesso Kuhl negli anni 1890 e 1899. Vedi
n. 840 e 923.



j{ordzmi Bruni Nolan:
DE TRIPLICI M1-

NIMOET MENSVRA

AD TRIVM SPECVYLATI-
uvarum fcientiatum & multarum aéi-
uarumn arlium principia,

LIBRI V:

e Adillufbrif. €3 rewerendif. principem HENR1CV 1
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Ducem, Halber[Fatenfinm Epifcoprum..
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pofita: Schematum:ifem & definitionum pracipua-
rum INDEX alphabeticus in fineadditus.

Apud loannem wechelum & Petrum
Fifcherum confortes,

MDLXXXXI.

[N. 150).
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1560. — Jordani ‘Bruni Nolani | DE TRIPLICI MI- | NiMO
ET MENSVRA | AD TRIVM SPECVLATI- | uarum scientiarum & mul-
tarum acti- | uarum artium principia, | it v: | Ad illustriss.
& reuerendiss. principem Hexricvm Jviivm, | Brunsuicensium &
Luneburgensium | Ducem, Halberstatensium "Episcopum. | Ca-
pita cuiusq; libri, proxime post preefationem sunt ex- | posita:
Schematum item & definitionum preecipua- | rum IxDEX alphabe-
ticus in fine additus. | [Marca tip.] || FRaNcOFvRTI | Apud loannem
Wechelum & Petrum | Fischerum consortes, | MDLXXXXI.
in 8° picc.

[VII] + 218 +[2] pp.

Le pp. prelim. contengono: il frontespizio, il cui verso & bianco; la
lettera dedicatoria dell’ editore : ILLVSTRISS.S ET REVERENDISS. |
privciet | HENRICO IVLIO, | BRVNSVICENSIVM ET LVNABVR-
| gensium Duci, Halberstatensium Episcopo, pa- | trono summa obser-
uantia colendo; | [OANNES WECHELVS S. |, (pp. [III-IV]); e in-
dice: LIBRORVM ISTORVM | capita. |, (pp. [V-VIII)).

Comincia quindi il testo, che & diviso in cinque libri, non numerati,
ciascuno dei quali ha un nome speciale, corrispondente al suo contenuto.

Il 1o: JORDANI BRV- | NI NOLANI, DE ML | Nimi
EXISTENTIA | Liser. | , (pp. 1-53); il 2°: ....., CONTEM. | PLA-
TIONVM EX MI- | nmo LiBEr. | , (pp. 54-96); il 3°:....., DE IN. |
VENTIONE MINIMI | Lisez. | . (pp.97-129); il 4°:......, DE PRIN-
| CIPIIS MENSVRA ET | Freve& Liser. |, (pp. 130-158); 1l 5°: ......,
DE MEN- | svka Liszr. | , (pp. 159-218).

Segue, in ultimo, un indice alfabetico: SCHEMATVM INSIGNIO-
RVM | ET DEFINITIONVM INDEX AL- | phabeticus. | , p. [1]; la p.
che segue & bianca.

Nella numerazione delle pp. si trovano i segg. errori: le pp. 18, 142,
158 e 171, sono segnate rispettivamente: 10, 124, 188 e 17.

Figure geometriche si trovano alle pp. 17, 18, 47, 50, 76, 80, 90
(due), 95, 105, 114, 117, 118, 123, 125, 126, 131, 138, 140, 143,
167, 168, 175, 184, 189, 197, 200, 202, 204, 206 e 207, oltre a f-
gure schematiche e diagrammi-

Questo poema doveva essere pubblicato insieme agl altri due, il
De Monade e il De Innumerabilibus sive de Immenso, ma per un caso
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repentino (qualcuno crede per decreto del Senato di Francoforte) il B.
dovette lasciare quella citta quando si era giunti all’ ultimo foglio e non

bastandoglh il tempo per comporre la lcttera dedicatoria, ne incaricd
I' editore Wechel.

Cosi fu pubblicato a parte nella fiera primaverile del 1591, poco
prima degli altri due, che furono pubblicati nella fiera autunnale dello
stesso anno.

Trovasi nelle seguenti biblioteche : Universitaria di Bologna e Pisa:
Nazionale, fonde Guicciardini di Firenze; Maruccelliana, pure di Fi-
renze; Nazion. di Napol (cop. 2); Nazionale di S. Marco di Venezia;
Kon. Bibl. di Berlino; British Museum di Londra; Bibliot. del Museo
Roumiantzoff di Mosca.

i51. — De triplici Minimo et Mensura. (/n J. BR. NOL.
Opera latine conscripta, cur. Tocco et Vitelli, vol. I, p. II,
1889, pp. 119-361). [« Bibl. d. opp. lat. compl. »].

162. — Traduzione italiana del lib. I, cap. Il del De Tri-
-plici Minimo et Mensura. (In SALVOTTI, S. Da tenebre luce!

Romanze e ballate, con due traduzioni in versi. 1881).

153. — [Frammenti del De Minimo, tradotti in versi tedeschi
da F. Schlosser]. (fln DAUB u. CREUZER, Studicn, vol. VI,
p- II, 1810, pp. 446-466).



IORDANI

BRVNI NOLANI
De MONADE NVMERO ET
Figuraliber Confequens Quin-

que DE MINIMO MAGNO
& Menfura.
Item
DE INNVMERABILIBVS, IM-
menfo, & Infigurabilss fou DeVasuerfo
& Mundss libriocto.
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Apud IoAN. Vvechelum & PETRVM
Fifcherum confortes. 1591.

[N. 154].
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154. — IORDANI | BRVNI NOLANI | DE MoNADE Nv-
mero ET | Figura liber Consequens Quins | que DE MiNiMo MAGNO
| & Mensura. | Item | DE INNVMERABILIBVS, IM- | menso, & Infi-
gurabili; seu De Vniuerso | & Mundis libri octo. | Ap TLLVSTRIS-
siMvM ET RE- | uerendiss. Principem Henvicvm Iv- | Livm Brunsui-
censium & Lunebur- | gensium ducem, Halberstaden- | sium Epi-
scopum, &c. | [Marca tip.] i| Francorveri, | Apud ToaxN, Vveche-
lum & PeTrva | Fischerum consortes. 1591. | in 8° pice.

[XXIV] 4+ 655 - [1] pp.

Le pp. preliminari contengono: il frontespizio, il cui verso & bianco;
la lettera dedicatoria, molto importante per la biografia e il carattere del B.:
ILLVSTRISSIMO | REVERENDISSIMOQVE | PRINCIPI
HENRICO IvLiO | Bransuicensium & Lunaeburgensium | duci, Hal-
berstatensium Episcopo | lordanus B. N. S. | , (pp. [II-XI)); I' INDEX
LIBRI DE MONADE, | Numero, & Figura. | , (pp. [XII-XXII]); e una
poesia latina, (pp. [XXII-XXIV]).

Comincia quindi il primo poema in un solo libro: IORDANVS
| BRVNVS NOLANVS, | DE MONADE NVMERO ET FI- | gura,
secrelioris nempe Physicae, Ma- | thematicae & Metaphysicae | ele-
menta. |, (pp. 1-145); la p. sucéessiva & bianca.

Seguono gli otto libri componenti I'altro piu importante poema, cia-
scuno dei quali ha un proprio titolo. Il 1°: IORDANVS | BRV.-
NVS NOLANVS, | DE IMMENSO ET INNVMERA. | bilibus, seu

de vniverso & | Mundis. |, (pp. 147-197); il 2o IORDANI |
BRVNI NOLANI, | DE MAXIMO ET IMMENSO, | LIBER. 1.
I, (pp. 198-258) :il 3°: ... | DE MAXIMO ET IMMENSO, | LIBER
II1. |, (pp. 259-346); il 4°:... | DE IMMENSO ET INNV- | merabi-
libus | LIBER IV. |, (pp. 346-452); il 5°:... | DE IMMENSO ET
INNV- | merabilibus | LIBER V. [ . (pp. 452-506); il 6°:... | DE V-
NIVERSO ET INNV- | merabilibus | LIBER VI. |, (pp. 507-580); il
7°:... | DE INNVMERABILIBVS | & immenso. | LIBER VII. |, (pp.
581-623); I'8°: ... | DE VNIVERSO ET | immenso, | LIBER VIII. |,
(pp. 623-655); il verso dell'ultima p. & bianco.

Nella numerazione delle pagine si riscontrano 1 seguenti errori: le

pp- 34, 83, 88, 92, 9, 158, 162, 179, 205, 273, 274, 290, 291, 292,

a



298, 307, 308, 310, 553, 633, sono rispettivamente segnate: 43, 84, 80,
02, 66, 156, 160, 176, 502, 275, 273, 109, 290, 291, 268, 306, 307,
309, 533, 653.

Oltre ad alcuni diagrammi e fregi tipografici, si trovano figure alle
seguenti pp.: 25, 38, 42, 48,49, 51, 53, 55, 63, 77, 80, 87, 90, 91, 92,
96, 107, 118, 120, 121, 124, 130, 133, 142, 145, 202, 212, 224, 239,
273, 281, 285, 301, 